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COMEDIA  NUEVAS 


L  ESCLAVO 


DE  SU  AMOR, 

¡Y  EL  OFENDIDO  VENGADO. 

i  *  ,  '  i  •  ,  .  * 

COMPUESTA 

T0\  UNA  SEÑOLA  (DE  ESTA  CO^TE, 

PERSONAS  QUE  HABLAN  EN  ELLA. 


( Don  Félix .  Margarita. ......  Ef car  pin. $ 

! Don  Carlos .  Leonor .  Celio. . . ^ 

(Don  Luis .  Inés ,  Criada. .... .  Fabio . ; 

(D  .Fernando  .Barba.  Flora .  Criados . ¡ 

r* '  2  . 


r 


JORNADA  PRIMERA. 

%  / 

Trímera  Efcena. 


Salen  Margarita  ,  y  Inés» 

MArg .  Inés  ,  falió  ya  mi  Padre» 

Inés.  Si  fenora,  con  tu  Primo. 
jtíarg.  Pues  dime  :  con  quien  hablabas 
á  noche  por  el  portigo 
del  Jardín?  Inés. Yo  hablar  anoche! 
de  mi  quarto  no  he  falido, 
porque  me  acorté  al  inílance. 

Sin  duda  alguna  que  ha  vifto  aparte, 
mi  ama  ,  que  era  Eícarpin, 

°ue  atraerme  un  papel  vino 
de  fu  jrao  ,  para  darlo 
i  mi  feñora.  Marg .  Imagino* 

•  „  *quc  íi  no  fuera  verdad. 


Jo  que  ahora  aqui  te  digo, 
no  mudaras  el  Temblante* 

Inés,  Señora  mia,  por  Chriílo 
uo  dés  en  eíío  ,  que  yo 
llego  á  perder  el  fentido, 
viendo  que  no  hablé  con  nadie* 

Marg,  Aunque  lo  niegues  ,  es  fixo, 
pues  yo  te  vi,  y  ce  efcuché. 

Inés.  Ciertos  los  toros  han  íido,  aparte* 
todo  lo  labe,  qué  haré? 

Marg .  Por  mas  Tenas  ,  que  te  dixo 
la  perfona  que  te  hablaba, 
dá  eííe  papel  con  figilo, 
y  cobra  también  reTpuerta* 

Negarás  dio  que  he  dicho? 


í  El  Efe!  alo  o 

Inéi.  Ya  es  impoGble  >  feñora. 

Ves  como  te  Ue  convencido. 

dime  quien  fue,  no  defpachas? 

Inei.  Antes  que  llegue  á  decirlo, 
ce  fuplico  me  perdones. 

Mari.  Pues  que  delínqueme  has  vilto, 
que  pretendieffe  el  perdón, 
lindar  cuenta  del  delito? 
dime  el  tuyo,  y  yo  delpues 
veré  fi  lo  has  merecido. 

Uh.  Si  antes  no  me  perdonas, 
no  hav  nada  en  lo  prometido. 

Mari.  Acaba  ,  6  fi  no:”.:  í«ei. Señora...  . 
Man.  Vive  el  Cielo  ,  que  me  irrito: 

Va  eftá  demás  tu  porfía. 

l„e.  Pues  fué, feñora:::  Afs-£.Quien?dilo. 
Jnh.  Efcarpin  el  que  tu  vine. 

MarZ  .  Qué  dices  ?  ính.  Lo  que  has  oído. 
Mari.  Pues  qué  Don  Félix  ha  buelto 

ya  delviageí  Y  mas  hn0 
de  lo  que  fe  fue  en  tu  amor. 

'Man.  De  qué  lo  infieres  ?  Inca.  Teltigo 

feráde  ello  efie  papel, 
c'  que  para  ti  me  ha  crahido 
Efcarpin  ,  como  lo  fabes: 

C  toma,  y  el  perdón  te  pido. 
jtfjrgr  Ni  te  perdono,  ni  quiero 
eíTe  papel  admitirlo, 
pues  no  tengo  en  ello  güito. 
jnés.V or  que?  M^Porque  no  le  efiimo: 
miento,  que  áiu  dueño  adoro:  aparte . 
bolvamos ,  corazón  mió , 
a  fingir  muerto  mi  amor, 
efiando  mi  amor  tan  vivo,  ^ 
que  aunque  le  amo  ,  he  de  v«r 
fi  es  confiante  en  fu  cariño, 

•  que  en  un  hombre  efiá  el  fer  firme, 
quando  no  es  correlpondido. 

ay  de  mi  i  que  yá  liento 
quetyrana  no  he  querido 
tomar  el  papel  íiquieia.  . 
qué  haré  yo  ,  Cielos  Divinos? 

Para  que  Inés  no  conozca 
mi  amor  ,  llegando  á  pednlo, 
fingiré  que  he  de  romperle. 

Inés.  Qué  es  lo  que  ce  ha  fuípendido? 
que  denota  tu  temblante 

¿as  de  j»il  en  uíi9  wiiffi05 


de  fu.  mor ,  - 

Jtfarg,  Solamente  tus  cautelas, 
folamente  tus  delirios 
me  han  puefto  candado  al  labio, 
y  á  la  voz  me  han  puefio  grillos. 

No  te  havré  dicho  mil  veces, 
dime,  no  te  he  advertido, 
que  no  gufio  de  que  tomes, 
qué  es  tomar?  ni  aun  preíumirlo, 
papel  para  mi.  Inés.  Perdona, 
íi  de  efío  te  has  ofendido, 
que  haré  otra  vez  lo  que  mandas. 
Dificultofo  el  cumplirlo  aparté j* 
ferá  ,  porque  eftos  papeles 
me  valen  mis  dinerillos 
para  alfileres.  Marg.  Masyá 
que  no  puedo  coníeguirlo, 
el  no  vér  á  cada  patio 
efios  difgufios  que  miro,, 
caufados  de  tu  trayeion, 
fin  que  nunca  lo  que  digo 
obedezcas,  quiero  ahora 
vengar  con  rigor  altivo, 
yá  que  no  en  ti  mis  ofenfas,’ 
en  el  necio  contenido 

de  eíTe  panel  j  y  afsi  prefio 

dámelo.  Inés •  Qué  es  tu  defignio? 

Marg.  Deípacha  ,  y  yá  lo  verás. 

Inés^Vc slo  ai,  mas  no  ai  luplicio  d  ajele 
le  entriegues  ,  que  no  merece 
fu  dueño  ,  que  con  efquivo 
amor  le  pagues  el  luyo, 
que  amar  nunca  es  defvario: 
quantas  havrá  que  quifieran. 
otro  amante  tan  rendido 
como  Don  Félix,  y  tu 
le  defprecias  fin  motivo; 
roas  aunque  efiás  tan  cruel, 
he  de  vér  tu  endurecido 
pecho,  amorofo  algún  tiempo: 
y  mira  lo  que  te  digo, 
que  fuele  aveces  amor 
entrarle  por  un  refquicio. 

Ma  -g.  Ea  calla,  no  me  enfades, 

(qué  verdadero  lo  finjo  )  apn\fl 

de  mi  crueldad  al  viento 

en  atomos  dividido  / 

efie  papel:::  Inés.  Nolercrcpas, 
fia  fe  ^ue  U  rompe, ¿In'et  la  detiene 


r  C 


y  el  ofendido  "ir airado. 


fiifpendc  tan  atrevido 

rigor.  Marg.  Suelta.  Inés.  No  haré  tal. 

Marg.  No  quieras  que  un  defatino 
en  ti  execute::::  ln'e¡.  Es  en  valde 
procurar  que  fuelte.  Marg.  Indigno 
es  tu  atrevimiento  ,  fueka, 
faifa  ,  traydora.  Inés.  No  he  íido 
fino  es  leal. 

Dentro  D.Femand •  EíTa  puerta 
cierra.  Inés.  Tu  padre  ha  venido. 

Marg.  Pues  ya  que  vengarme  eu  él, 
como  quife,  no  he  podido, 
no  me  faltará  ocafion, 
y  afsi  guardarle  es  precifo. 

Inés.  Haz  lo  que  guílares,  como 
yo  no  lo  vea. 

Salen  Don  Fernando ,  DonCarlosty  Celio • 

Don  Fernando.  Sobrino, 
es  forzofo  que  á  la  tarde 
vamos  á  ver  nueílro  amigo 
Don  Félix,  que,  como  labes, 
á  noche  dicen  que  vino. 

Carlos.  Muy  bien  eílá:mas  que  nunca  ap. 
le  huviera  elCiclo  traido, 
para  que  buelvan  mis  zelos 
á  darme  nuevo  martyrio. 

D.Fem.  Qué  hay  Margarita? 

Caries ,  Que  hay  Prima? 

Inés.  Miren  con  lo  que  han  faiido, 
defpues  que  ha  mas  de  dos  horas 
que  ellán  aqui.  Marg. Padre?  Primo? 
No  me  haveis  viílo  halla  ahora? 

D.Fem.  No,  porque  yo  divertido 
traía  mi  penfamiento 
en  varias  colas,  y  á  el"  mifmo 
tiempo  le  decia  á  Carlos, 
porque  eíluvieííe  advertido, 
que  fuéramos  ella  tarde 
á  ver ,  íiendo  tan  debido, 
á  Don  Félix  ,  pues  yá  sé 
l  '„que  llegó  a  noche.  Marg.  Es  indicio, 
feñor,de  tu  entendimiento, 
el  moílrarce  agradecido 
á  fu  amifUd  ,  yendo  á  verle. 

-  Carlüs.  Apenas,  Cielos  ,  refpirol  aparto 
Qué  contenta  Margarita 


la  noticia  ha  recibido 

de  fu  llegada.  Marg.Qah  trille,  aparte. 

difgaftado,  ypenlativo 

mueílra  eilár  Carlos,  fin  duda, 

que  fu  difgullo  ha  nacido 

de  haver  venido  mi  dueño; 

mal  hace  cierto  en  fentirlo, 

porque  de  qualquiera  fuerte^ 

jamas  lugar  ha  tenido 

en  mi  pecho.  D .  Fem.  Margarita, 

áDios,  porque  necefsico 

bufear  para  cierta  quenta 

un  papel,  que  lo  he  perdido, 

/  fin  ¡aber  donde.  Fá/ir. 

Marg.  Señor, 

que  el  Cielo  te  guarde  digo. 

Celio .  Vámonos  también  nofotros. 

Carlos.  Por  qué  necio  inadvertido 
quieres  privar  á  mis  ojos 
del  bien  ,  que  no  han  merecido? 

Marg.  Inés,  vámonos  de  aqui. 

Inés.  Yá  voy,  fe  ñora,  contigo. 

Marg.  A  Dios  ,  Carlos.  Cari.  Margarita^ 
efcucha  ,  no  con  altivos 
defayres  pagues  mi  amor: 
dame  fquiera  el  alivio 
de  ver  tus  ojos.  Marg.  En  vano 
vueftro  pjeho  ha  pretendido, 
que  pueda,  como  queréis, 
mi  corazón  admitiros: 
tan  fuera  vivo  de  amor, 
tan  fuera  de  él  he  vivido, 
que  íolo  pongo  cuidado 
en  fo licitar  fu  olvido. 

Yo  como  á  mi  primo  os  quiero- 
no  os  quiero  como  marido: 

Si  á  Don  Félix, que  en  mi  pecho  aparté 
folo  vive  ,  y  ha  vivido, 
no  le  declaro  mi  amor, 
cómo,  á quien  nunca  he  querido, 
podré  decir  que  le  quiero? 

Celio.  Buen  defpacho  ha  confeguido 
mi  amo;  y  tu,  Inefilla, 
quanto  á  mi  me  quieres  ?  dilo, 
no  feas  como  tu  ama. 

ln'es.  Vayafc  él  á  Peralvillo, 
no  me  quiebre  la  cabeza; 
íi  Tupiera  que  gallillo 

Ai _  . 


•é 


nunca  quifíera  decirlo. 

Celio,  Anda,  Inés,  di  que  me  quieres, 
aunque  digas  que  poquito* 

Inés,  Si  con  dio  te  contentas, 
lo  puedes  tener  por  dicho. 

Celio.  Dios  te  dé  por  la  noticia 
tercianas ,  y  tabardillo. 

Garlos,  Qué  paila,  Cielos,  por  mi?  aparte 
pelares,  qué  es  lo  que  miro? 
en  fin  ,  Margarita  ,  tu 
con  tan  crueles  defvios, 
fin  merecerlo  ,  me  pagas! 

'Marg,  Lo  que  he  de  decir,  ya  he  dicho, 
fi  no  queréis  otra  cofa, 
á  ello  ya  he  refpondido, 
no  me  detengáis ,  á  Dios: 

Inés,  vamos.  Inés,  Ya  te  figo. 

A  Dios,  Celio.  Vanfe  las  dos , 

Celio.  Inés,  á  Dios. 

Carlos,  Qué  riguroíb ,  qué  impio 
corazón  !  Quieran  los  Cielos, 
que  palles  tu  por  lo  mifmo, 

¿e  querer,  fin  que  te  quieran, 
que  harto  mal  te  iolicito 
en  ello,  fin  querer  mas. 

Celio,  Señor,  mira  que  fe  han  ido, 
dexandonos  una  quarta 
de  narices  :  tu  has  tenido 
la  culpa  ,  porque  la  dices, 
tan  blando,  tan  derretido, 
que  la  quieres,  fino  antes 
moílrarla  tanto  colmillo. 

Carlos,  Calla  necio,  calla  infame,; 
cómo  tu  labio  atrevido, 
para  darme  que  fentir, 
defpues  de  lo  que  he  fentido, 
pronuncia  la  menor  cofa. 

Cilio,  Para  deíleta  chiquillos 
vales  mas  de  lo  que  pefas. 

Carlos.  De  penas  en  un  abyfmo, 
en  un  mar  de  confufiones, 
de  amor  en  un  laberinto 
llego  á  vermes  pero  ya 
que  remedio  no  he  podido 
confeguir ,  el  corazón 
fiema  guftofo  ,  puesquifg 
adorar  á  una  ty  rana; 


r*fi  4 

Mn 

SEGUNDA  ESCENA, 

Salen  Den  Félix ,  y  Ef car  pin,- 

Don  Félix.  Le  difies  á  noche  á  Inés 
el  papel?  Efcarpin.  Ya  fe  lo  di, 
y  advertido  la  pedí, 
para  que  contento  efiés, 
fu  reípuefia  ,  pero  es 
en  valde  ,  fegun  colijo, 
porque,  fegun  ella  dixo, 
efiá  como  el  primer  dia 
Margarita  en  la  porfia 
de  no  amarte,  yerto  es  fixo; 

Félix,  No  adelantes  mi  dolor, 
antes  que  llegue  á  mirarlo, 
que  harto  mal  es  efperarlo, 
fin  que  anuncies  fu  rigor: 

A  Zaragoza  mi  amor 
hoy  buelve  leal,  y  fino, 
al  advitrio  del  defiino, 
al  imperio  del  defdén, 
fin  fenda  para  fu  bien, 
para  el  favor  fin  camino. 

Efcarpin  Cierro,  feñor,  que  tu  guftt 
es  en  todo  eftravagante: 
que  quieras  ier  tan  amante 
de  quien  fiempre  con  difgufio, 
que  fea  juño,  ó  injufio, 
te  pone  un  ceño  de  á  vara, 
que  devalde  fuera  cara 
íucara,  quando  efiá  afsi: 
fi  me  creyeras  a  mi, 
ella  de  ti  fe  acordara. 

Félix,  No  apures  mi  fufrimienec' 
villano,  porque  es  baxeza, 
que  culpes  á  fu  belleza, 
callando  yo  mi  tormento. 

Efcarp.  Aquello  es  cofa  de  cuentoj  apari\ 
miren  qué  fruto  he  facado 
de  lo  que  le  he  predicado: 
aunque  mas  roe  defpepire, 
jpi  el  demonio  que  le  quite 
<de  fex  necio  enamorado. 


me  da  >  quando  dice  eífoj 


El  Efclayo  de  fu  mor , 


y  pues  lo  quiere  e!  deílino,- 
vamos  á  llorar  potencias, 
vamos  á  fentir  fentidos. 

Celio,  Y  vaya  Celio  también 
á  comer  á  dos  carrillos. 


Félix,  ¿ 


y  el  ofendido 

ffefíx.  Efta  tarde  determino 
ir  á  Don  Fernando  á  ver, 
por  fi  puedo  merecer, 
que  moftrandofe  el  defiino 
mas  piadofo  ,á  mi  divino 
dueño  vea  i  porque  eiloy 
muy  fuera  de  io  que  foy, 
quando  corazón  ,  y  vida, 
en  oferta  repetida, 
á  rendirfela  no  voy: 
y  afsi ,  vamos  fin  tardanza, 
que  baila  un  año  de  aufencia, 
y  ya  no  tengo  paciencia, 
viendo  cerca  la  efperanza 
de  verla.  E/carpin .  Buena  la  danza  ap. 
va.  Señor ,  mira  que  eílás 
fin  faber  de  mas  á  mas 
lo  que  te  dices ,  advierte, 
que  el  ha  de  venir  á  verte, 
y  tu  dices  que  allá  vas. 

¡F*/«r.  Donde  eílá  el  amor  primero, 

'  lio  fe  aguarda  á  cumplimientos, 
porque  eílán  como  violentos, 
y  mas  fiendo  verdadero. 

Y  aísi  vamos,  que  no  quiero 
efiémos  aquiefperando, 
a  que  venga  Don  Fernando 
á  verme,  pues  con  razón, 
no  permite  el  corazón, 
que  el  bien  fe  tile  dilatando. 

'Efcarpin .  Ya  fe  acabó,  no  replico? 
digo,  fi  á  decirfe  va, 
que  folo  me  falta  ya 
la  aibarda  para  borrico: 
mas  ahora  te  luplico, 
que  antes  que  vamos  me  digas, 
profigo?  Félix.  Mas  que  profigas, 
dexa  ya  tus  fi  i  oleras. 

Efcarpin  .Es  que  temo  tus  quimeras. 

Félix,  Dilo  ya  ,  y  no  mis  fatigas 
aumentes  en  dilatar 
el  decirlo  ,  pues  me  quita 
el  que  vea  á  Margarita 
tu  necedad.  Efcarpin .  Preguntar 
(  ya  que  no  te  has  de  enfadar) 
quifiera  de  tu  enemigo, 
aquel  Don  Luis ,  que  fue  amigo 
tuyo, y  que  luego  tyraao 


'bengddo. 

quitó  la  vida  á  tu  hermano, 
que  donde  fe  fue  te  digo? 

Félix.  No  fabes  que  efie  traydor 
defde  aqui  á  Madrid  fe  fue? 

Efcarpin .  No  lo  se,  que  aunque  lo  se 
el  íucefló  ,  es  por  mayors 
y  afsi  quifiera,  feñor, 
dieras  parte  á  mi  cuidado 
del  fucefio  defgraciado 
de  tu  hermano. 

Félix .  Aunque  lo  fienta, 
es  forzofo  darte  queota, 
para  que  eílés  enterado. 

Fue  tan  grande  la  amiílad, 
que  afsi  Don  Pedro  mi  hermano,’ 
(  que  Dios  haya  )  como  yo, 
algún  tiempo  profeífamos 
guflofos  con  Don  Luis 
de  Medina  ,  y  Arellano, 
como  el  rencor  ,  y  la  ira 
á  que  el  ocafion  me  ha  dadoí 
Un  mes  fue  el  conocimiento, 
que  con  estuvimos,  dando 
feñales  nueíiro  cariño 
del  fucedido  prefagio, 
porque  eramos  tan  conformes, 
todos  tres  en  eílimarnos, 
quedábamos  á entender 
amiliad  de  muchos  años, 
con  fer  ( como  ya  te  he  dicho) 
el  tiempo  tan  limitado. 

Quien  dixera  !  quien  dixera  í 
que  efie  tan  efirecholazo 
pudieííe  tan  de  improvifo 
foltar  el  nudo  apretados 
mas  no  te  admire  ,  que  es  cierto, 
que  ííempre  viene  mezclado* 
con  lo  dulce  del  placer 
el  acíbar  del  eftrago, 
que  quando  viene  el  pefar, 
quando  ha  devenir  el  daño, 
con  capa  de  la  alegría  *4 

viene  fiempre  disfrazado, 
para  lograr  la  ocafion, 
y  la  trayeion  á  fu  falvo. 

Efio  mifmo  la  fortuna 
execucó  en  elle  cafo: 

Sucedió,  pues,  que  los  tres. 


6  El  EfclcCtio  de  fu  amo? , 


de  la  juventud  llevados, 
quando  la  noche  con  fombras 
tendía  fu  negro  manto. 

Íbamos  ¿divertirnos 
en  una  cala  del  barrio, 
en  convcrfacion,  ó  juego, 
en  donde  afsifiian  varios 
Cavalleros :  y  una  de  ellas 
noches,  que  a  el  acoftumbrado 
güilo  íbamos,  íucedió, 
que  Don  Luis ,  y  mi  hermano 
fobre  no  se  qué  diíputa 
del  juego  ,  fe  difguílaron 
tanto,  que  de  las  palabras 
á  las  obras  fe  paliaron; 
pues  Tacando  ios  aceros, 
iban  con  aprefurado 
aliento  á  encontrarfe;  yo, 
viendo  el  peligro  cercano, 
y  no  pudiendo  ponerme 
de  los  dos  á  ningún  lado, 
por  fer  el  uno  mi  amigo, 
y  fer  el  otro  mi  hermano, 
faqué  mi  cfpada  ,  y  la  pufe 
entre  los  dos  ¿  eítorvando 
el  riefgo  ,  y  en  elle  tiempo 
dos  Cavalleros  llegaron, 

(  que  a  la  cafa  concurrían) 
cuidadofos,  procurando 
ponerlos  en  paz  ,  y  fue 
con  mucho  güilo  logrado 
el  intento  de  los  dos, 
y  el  mió,  porque  obligados 
Don  Luis  ,  y  mi  hermano  de 
proceder  tan  cortefano 
como  ti  de  los  Cav3Üeros, 
y  al  miftno  tiempo  mirando, 
que  yo  también  pretendía 
lo  mifmo  ,  luego  dexaron 
el  duelo  ,  y  muy  cortefmente 
los  dos  alli  fe  abrazaron; 
mi  hermano  ya  fin  rencor, 
mas  el  otro  con  doblado 
intento  ,  como  verás 
en  adelante  :  fue  el  cafo, 
que  Don  Luisdefde  ella  noche 
llegó  a  retirarle  tanto, 
que  no  pudimos  faber 


donde  eíluvieífe  ;  mas  vaniof 
á  decirte  fu  trayeion, 
caula  de  eílar  retirado. 

Salimos,  pues  >  una  noche 
mi  hermano  ,  y  yo  á  paífearnosj; 
y  á  la  buelta  de  una  efquina 
un  Cavallero  embozado 
en  ella  eílaba;  mas  luego 
mirando  bien  con  cuidado, 
conocimosfer  Don  Luis; 
y  nofotros  (  no  penfando 
que  en  él  cupiefíe  trayeion) 
llegamos  determinados 
á  hablarle  ,  y  ai  preguntar, 

(para  acabar  de  afirmarnos) 
fois  vos  Don  Luis  de  Medina! 
fue  la  refpucfta  que  hallamos, 
quitar  con  una  pifióla 
la  vida  á  mi  trille  hermano, 

,  diciendo:  muere  traydor, 

que  yo  foy  Don  Luis  ,  quedando; 
con  fu  purpura  inocente 
todo  el  fuelo  matizado. 

Huyó  cobarde  al  inftante 
mi  enemigo  ;  yo  animado, 
reprefentandofe  en  mi 
trueno  ,  relámpago  ,  y  rayo, 
feguile  luego  ,  mas  fue 
ella  diligencia  en  vano, 
pues  fe  ocultó  de  manera, 
que  aunque  le  andube  bufeand* 
mucho  tiempo,  no  logré, 
como  pretendía  ,  hallarlo', 
al  figuiente  dia  Tupe, 
que  eil  un  ligero  Cavallo 
la  noche  de  la  defgracia 
alas  do-s  fe  havia  aufentado 
de  ella  Ciudad,  temerofo 
fer  de  ia  jufiieia  hallado, 
que  aunque  forafiero  era, 
yá  havia  que  efiaba  un  año 
en  Zaragoza  ,  y  los  mas 
Cavalleros  Ciudadanos 
le  conocían  ,  quedé 
fin  poder  vengar  mi  agravio 
fuera  de  mi ,  quando  Tupe 
íu  ausencia  ,  y  mas  ignorando 
á  qué  parte  fe  auléntaba. 


aunque  poco  ha  que  me  han  dado 
noticia,  que  ella  en  Madrid 
con  el  trage  disfrazado, 
y  mudado  el  nombre:  efta 
ddgracia  ha  cinco  años 
que  fuccdió  poco  mas, 
ay  de  mi  l  y  no  he  logrado 
vengarme  de  mi  enemigo: 
mas  no  vivo  deícuidado, 
que  aunque  le  cfconda  la  tierra 
en  fus  entrañas,  en  vano 
procura  de  mi  librarle, 
que  algún  tiempo  verá  claro 
fu  precipicio  ,  y  verá 
fu  delito  caftigado, 
pues  tengo  yo  la  jufticia, 
y  él  es  el  que  eftá  culpado. 

Efctrpin.  Grave  traycion! 

Félix.  Ya  lo  has  viílo. 

.Efcarpin,  Digo  que  fue  gran  malvado 
el  diablo  de  Don  Luis, 
y  en  eflo  te  dio  mal  pago. 

Félix.  Sabe  el  Cielo  quanto  liento 
el  referir  mis  agravios: 
y  puerto  que  la  memoria 
fu  mal  en  efto  ha  bufcado, 
es  bien  qtiavayan  mis  ojos 
á  divertirla  ,  mirando 
clCielo  de  Margarita, 
como  el  único  defcanfo. 

! Efcarpin.  Vamos  ,  que  por  ver  á  Inés, 
también  iré  yo  volando.  Vanfe. 

TERCERA  ESCENA. 

«  Salea  Margarita  ,  y  /«</. 

Marg.  Fueron  mi  Padte  ,  y  mi  Primo 
á  ver  á  Don  Félix  ya? 

Inés.  Si  feñora,  poco  ha 

que  íalieron.  Marg.  Mal  reprimo  cp» 

mis  penas  ,  poco  me  animo: 

hay  dueño  del  alma  mia  ! 

que  necia  que  es  mi  porfía 

en  no  molí: arte  mi  amor; 

pero  á  que  íiga  erte  error 

folo  mi  eftrella  me  guia. 

Inés .  Qué  crilteza  te  ha  ocupado 
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tan  de  improYÍfo  ,  qual  es? 

Marg.  No  tengo  ninguna,  Inés:  llaman 
pero  á  la  puerta  han  llamado, 
mira  quien  es. 

Jnh.  Con  cuidado  voy.  Vafe. 

Marg.  El  corazón  parece 

que  alguna  dicha  me  ofrece.  Sale  Inés 

Inés.  Si  das  licencia,  feñora, 
que  Don  Félix  entre  ahora 
á  verte  ,  y  fí  no  merece 
mala  refpuerta  fu  amor, 
iré  á  avilarle.  Marg.  Me  enfada 
vifita  tan  efeuíada: 

pero  di  que  entre,  valor  Vafe  Inés* 
alienta  para  el  rigor, 
aunque  lo  fienta  mi  pecho. 

Sale  Inés  con  Don  Félix ,  y  Efcarpin* 

Ffcarpin.  Una  jalea  vas  hecho, 
aquí  te  quiero  efeopeta. 

Fekx.  Señora  ,  fuera  indifereta 
acción  ,  fegun  yo  fofpecho, 
que  quando  aqui  yo  viniera, 
y  ávuertro  padre  no  hallara, 
negando  á  mi  amor  la  cara, 
que  yo  fin  veros  me  fuera. 

Ay  Cielos,  que  efta  leyera!  aparte . 

Marg.  Ay  corazón,  yo  me  abrafo!  aparte 
Elfo  de  amor  no  es  del  cafo; 
pues  yo  folo  eítimo  aqui 
la  atención  de  verme  á  mi, 
lo  demás  no.  Efcarp.  Liado  parto. 

Inés.  Hay  amor  mas  mal  pagado! 

Marg.  Ye  celebro  que  vengáis 

con  falud.  Félix.  Lo  que  me  honráis 
eftimo  en  fuperior  grado, 
que  aunque  no  huviera  llegado 
con  ella,  viniendo  áver 
vueftro  hermolo  rofícler, 
fin  duda  la  rertaurára, 
y  á  vueftros  ojos  llegara 
todo  mi  mal  á  perder. 

Marg. Haré  como  que  no  entiendo,  api 
Mi  Padre  ,  y  mi  Primo  creo 
que  á  veros  fueron.  Félix.  Y á  veo 
lo  (pucho  que  eftoy  debiendo 
á  fu  amiftad  :  mas  yo  viendo, 

que 


y  el  ofendido  Ven gado. 


El  Ef dáñe  de  fu  dmor¿ 

cíía  atención  de  efperar 
á  mi  Padre,  Ftiix .  Mi  temor 
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que  la  obligación  es  mía, 
me  adelanté  ,  pues  cenia 
cifrado  codo  mi  gufto 
en  vos.  Marg.  No  me  deis  difgufto* 
yá  baila  vueílra  porfía. 

Félix .  Aun  no  haveis  la  crueldad 
olvidado?  Marg.  No  la  olvido: 
y  como  no  haveis  perdido 
vueilro  amor,  y  voluntad? 

Félix.  Elfo  fuera  necedad. 

Marg.  Pues  en  mi  fuera  baxeza 
el  no  moílraros  tibieza. 

Félix.  Luego  es  cierto >  y  evidente* 
que  me  amaisfecretamente. 

Marg.  Amaros  yo  ?  qué  torpeza! 

elfo  es  raanifieílo  engaño. 

Félix.  Hay  mayor  deldicha,  Cielos  1  ap. 
Marg.  Dexad  yá  vueilros  defvelos. 

Félix*  Pues  que  veo  el  defengaño, 
aunque  viva  con  mi  daño, 
dadme ,  feñora,  licencia 
para  irme:  que  inclemencia!  aparte • 

Hace  que  fe  va. 

Marg.  Defde  luego  dada  eftá. 

Yo  le  llamo  ,  que  él  fe  va: 

Don  Félix,  poca  paciencia 
teneis.  Félix.  Pues  qué  me  mandáis? 
hallé  por  ventura  el  puerto 
de  tu  agrado  ?  Marg.  No  por  cierto, 
folo  viendo  que  os  vais, 

.  decía  ,  fi  no  efperais 

á  mi  Padre:  afsi  lo  enmiendo,  aparte 
Ffcarptn.  Cada  vez  menos  entiendo 
ellas  idas ,  y  venidas. 
jnes.  Finezas  mas  mal  perdidas 
no  las  vi.  Félix.  Señora  ,  viendo 
vueilro  difguílo  me  iba, 
íin  que  á  tu  Padre  aguardare, 
porque  con  eflo  ceflaííe 
el  que  leáis  tan  efquiva, 
aunque  yo  el  daño  reciba 
de  la  auiéncia,  y  mi  paísion» 
que  yo  bufeára  ocaíion 
en  que  á  vueilro  Padre  viera, 
y  de  ella  forma  omitiera 
el  difguílaros.  Marg.  No  fon 
vueilro  amor  ,  y  mi  rigor 
los  que  puedan  dtorvar 


igual  eílá  con  mi  amor, 
folo  por  vueilro  defdén. 

Marg. pues  idos,  porque  no  es  bien, 
que  quiera  contradeciros. 

Félix.  En  fin,  me  voi? 

Marg.  El  deciros 
ello,  no  es  bailante? 

Félix.  A  quien 

igual  pena  hafucedido! 
quedad  con  Dios:  y  mi  fé 
la  olvidareis  ?  Marg.  No  lo  sé. 

Félix.  Y  mi  amor? 

Marg.  Eífe  es  perdido. 

Félix.  Qué  tyrana!  aparté 

Marg.  Qué  rendido!  aparté, 

Félix .  Qué  crueldad! 

Marg.  Qué  firmeza! 

Félix.  Poco  debo  á  fu  entereza. 

Marg,  Mucho  le  debe  mi  pecho. 

Félix.  Muera  yo  á  tanto  defpecho. 

Marg.  Viva  en  mi  la  fortaleza. 

Dentro  D.Fernaríd .  Ven  Carlos. 

Marg.  Ay  de  mi,Cielosl 

mi  Padre  eseíie.  Felix.Qub  düdo> 
ellees  Don  Fernando : mudo 
me  han  dexado  mis  recelos. 

Qué  haré  ,  fí  ve  mis  defvelos?  aparté* 

Marg.  Qué  haré  ,  fí  me  ve  turbada?  api 
Obre  yo  diísimulada. 

Félix.  Difsimulare  mejor. 

Ines.  Yá  llega  aquí  mi  feñor. 

Efe ar pin.  Valga  el  diablo  fu  llegada. 

Salen  Don  Fernando ,  Van  Carlos  ,  y  Celtoi 

D.Ferrt.  Don  Félix  ,  vos  en  mi  cafa? 

Carlos. Con  nuevos  tormentos  lidio. 

D.Fern.  Dadme  los  brazos. 

Félix.  Si  haré: 

A qui ,  feñor  ,  me  ha  trahido 

mi  amiílad,  y  obligación: 

pero  mal  en  ello  digo,  aparte¿ 

mejor dixera  mi  amor, 

pues  él  el  motivo  ha  lido. 

Carlos.  Dexadme  zelos  un  rato:  aparté. 

Vosfeais  muy  bien  yenido. 

Fe* 


y  el  ofendido  Rengado. 


FeliX'Vo s,  Don  Carlos  ,  bien  hallado. 

Alarg.  Mal  ha  llevado  mi  Primo  aparte, 
eíla  vifica.  D.Fern.  Ola,  filias. 

Señor  Don  Félix  ,  Sobrino, 

Tentaos,  Sacan  filas ,  y  fentanfe. 

Félix,  Yá  os  obedezco. 

Carlos.  Yo  también  hago  lo  mifmo. 

Marg.  Y  yo  con  vueílra  licencia 
á  mi  quarco  me  retiro: 
válgate  Dios  por  amor,  aparte . 

y  quien  pudiera  decirlo. 

Quedad  con  Dios/  Félix,  El  os  guarde. 
Qué  eífrañeza!  Que  defvio!  aparte 

Ffcar pin,  A  Dios  Ineíilia.  Inés.  A  Dios 
mi  Eícarpin.  Vanfe 

D,  Fernand .  Yo  havia  ido 
á  veros  á  vueílra  caía, 
como  debia.  Félix.  Yo  eílimo 
día  fineza  ,  que  en  mi, 
por  ver  era  mas  precito 
ufar  de  eíTa  obligación, 
me  adelante  >  como  he  dicho, 
á  venir  j  y  aunque  no  eílabuis 
aqui ,  mi  cuidado  quilo 

aguardaros.CaWtf/.Quien^ortuna,  ap. 

como  yo  puede  haver  viilo 
igual  tormento  :  qué  bien  * 
que  disfraza  lo  que  ha  íido. 

Félix.  En  fu  Temblante  Don  Carlos  ap. 
tiene  les  zelos  eferitos: 
mejor  puedo  yo  tenerlos. 

D.Fern. Como  en  Granada  os  ha  ido? 
ganófe  el  pleyto  ?  Félix.  Señor, 
á  mi  favor  ha  Calido. 

D.Fern.  Sea  muy  en  hora  buena. 

Carlos .  Yo  osla  doy  también. 

Félix.  Recibo 

de  entrambos  tanta  merced. 

J).  Fem.  Y  qué  os  lia  parecido 
Granada?  Félix.  Muy  bien,  que  es 
un  País  muy  divertido. 

Yo  me  hallaba  muy  guílofo. 

'j Bfcarp.  No  lo  crean,  que  ha  mentido  ap • 
J-TP  eiío  ,  que  íiempre  eílaba 
cotv  mania  ,  ó  el  hipo 
de  bolYeríc  aquí,  por  vér 
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mas  de  tres  quartas  deoeico 
en  Margarita.  D.Fern.  De  todo 
vueííro  güito  ,  y  regocijo 
me  alegro  yo.  Félix.  Yo  lo  creo: 
y  ahora,  fe  ñor,  os  pido 
licencia  ,  porque  yá  es  tarde 
para  irme.  D.  Fem.  Siempre  vino 
la  dicha  por  poco  tiempo, 
pero  en  fin  no  felicito 
deteneros.  Félix.  Antes  fi 
quien  la  dicha  ha  confeguido, 
aunque  tan  breve.  Coy  yo, 
y  vos  folo  havreís  tenido 
lamoleftia.  D.Fern.  No  digáis 
tal  ,  que  nunca  me  ha  férvido 
vueílra  mucha  cortefia 
de  moieílarme.  Félix.  He  tenido 
fiempre  que  deberos  mucho 
favor.  D.Fern. Le  haveis  merecido 
también  vos.  levant  arfes 

Félix.  Señor,  de  aqui 

no  haveis  de  pafíar  :  fuplico 
á  vos  Don  Carlos  también 
ello.  D.Fern .  Don  Félix, amigo, 
yo  debo  executar  eflo. 

Carlos.  Yo  cambien. 

Félix.  Iré  fentido, 
viendo  que  fon  efeufados 
los  cumplimientos  conmigo. 

D,Fern.  No  pretendo  dilguílaros. 

Carlos.  A  daros  güilo  me  inclino. 

Félix.  Quedad  con  Dios. 

Los  dos.  El  os  guarde. 

Efcarp'tn.  Gracias  á  Dios  que  he  falido 
de  aqui  ,  porque  eílaba  hecho 
íin  hablar  un  gran  borrico.  Vanfe* 

D.Fern,  Entre  Don  Félix  ,  y  Carlos 
no  se  qué  iemblance  he  viílo, 
que  me  da  que  difeurrir: 
haréme  defentendido, 
puede  fer  qne  yo  me  engañe 
en  ello  que  he  preíliimido.  Vafe 

Carlos.  Que  al  primer  paffo,  ha  rigor l 
dieífen  los  zelos  conmigo? 
y  que  huvieííe  de  callar 
á  villa  de  mi  enemigo; 

B  val* 


io  El  Eícla^o  de  fu  amor, 


válgate  Dios  por  eílrella, 

válgate  Dios  por  deílino.  Vafe» 

QU  ARTA  ESCENA, 

Sale  Viera  con  Don  Luis  ,  y  Vahío, 

flora.  En  ella  quadra  aguardar 
podréis,  mientras  que  yo  voy 
á  mi  feñora  á  llamar.  Vafe, 

Vahío,  Por  qué  tan  trille  has  de  eíHr? 

2). Luis.  Yo  te  dire  por  qué  eííoy. 

Yá  Tabes  le  di  la  muerte 
á  un  hermano  de  Leonor, 
y  que  venganza  can  fuerte 
no  la  tomé  íi  fe  advierte  - 
por  el  juego.  Vahío,  No  Tenor. 

D.¿  »//,  Sino  es  porque  yo  tenia 
una  Dama  entonces ,  que 
él  también  la  pretendía: 
y  viendo  la  ofeníamia, 
la  ocaíion  aproveché. 

Sabes  también  que  al  momento 
de  Zaragoza  Talí, 
borrando  del  penfamiento, 
por  caufa  de  mi  tormento, 
aquella  Dama.  Fabío.  Es  afsi. 

V.  ¿«//.También  Tabes  que  fe  hallaba 
entonces  Leonor  aufente 
de  aqui.  Fah'to.  Es  verdad,  que  eílaba 
en  una  Aldea  ,  y  gozaba 
fu  güilo  allí  libremente. 

Luir.  También  Tabes  que  por  eíTe 
motivo  no  dio  lugar 
mi  efirella  á  que  yo  la  vieíTe, 
ni  en  aquel  tiempo  TupieíTe 
de  ella.  Falto,  No  hay  que  dudar. 

Luís.  Pues  viendo  que  yá  han  paliado 
cinco  años  ,  y  el  olvido 
todo  lo  havrá  yá  trocado, 
aunque  con  nombre  mudado, 
á  Zaragoza  he  ve  sido 
Tegundavez,  que  esforzoTo 
el  venir  ,  y  h-aviendo  hallado 
á  Leonor  aqui  gallofo, 
la  adqro  mas  cuidado To* 


Jamás  yo  me  he  declarado, 
ni  labe  quien  foy  ,  y  liento 
que  fea  mi  dueño  hermana 
de  Don  Félix.  Fabio.Ve  con  tiento* 
que  ya  vienen. 

Salen  Leonor  ,  y  Flora, 

Leonor,  El  contento  aparre 

rae  embarga  la  yoz.  Luis,  Tyrana 
halla  aqui  ha  íido  mi  Tuerte: 
yá  no,  pues  te  llego  á  vér. 

Leonor,  La  vida  reílauro  al  verte, 
y  Tolo  en  tu  auTencia  muerte 
vengo  trille  á  padecer: 
porlogalan  ,  y  cortes,  aparte? 

y  amor  que  le  confiderO, 
pago  Tu  fineza,  pues 
aunque  yo  no  sé  quien  es. 

Ton  prendas  de  Cavallero. 

Luis, Con  qué  pagareis  mi  amor? 

Leonor. Señor  Don  Juan, elfo  ignora 
vucílro  pecho  ?  Luis.  El  temor 
en  quien  ama ,  es  el  mayor 
cuidado,  peroTeñora, 
íiempre  que  ellas  firme  sé. 

Fahio. Flora,  r«Q  me  dices  nada? 

Vlora.  Nunca  que  decirle  hallé* 

Leonor.  Plora?  F lora.  Señora? 

Leonor,  Anda  ve, 

porque  elle  yo  defcuidada, 
ponte  á  la  puerta,  y  avifa 
fi  alguien  viene. 

F lora.  Yá  me  voy.  Vafe, 

Leonor.  Ello,  Tenor,  me  preciTa, 
como  Ton  fiempre  de  priTa 
mis  dichas,  y  mas  que  eíloy 
con  recelo  por  mi  hermano. 

Luis.  Por  tu  hermano  con  recelo? 
pues  qué  ha  venido? 

Leonor.  Si,  á  noche. 

¿«//.Qué  eTcucho?vaIgame  el  Cielo!  &p+x 
o  nunca  huviora  fabido, 
que  fueíTe  hermana  mi  dueño  *** 
de  mi  enemigo  Don  Félix. 

Leonor,  Señor,  por  qué  tan  íufyenf© 

te  i 
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te  has  quedado?  dimelo: 
te  ha  caufado  fencimiento, 
que  haya  venido  mi  hermano? 

Luis.  No  Leonor. 

Leonor.  Pues  qué  es  aquedo? 

'Luis.  Solo  el  í'er  yo  defgraciado. 

Leonor .  Menos  ahora  te  entiendo: 
tu  defgraciado  >  por  qué? 

J  Luis.  Yo  ce  lo  diré  bien  predo: 

disfrazaré  mi  pefar.  aparte 

Havrá  dos  meies  y  medio, 
que  como  Tabes  ,  llegue 
á  Zaragoza,  y  haviendo 
y  i  do  tu  belleza  ,  fui 
maripofa  á.  tanto  incendio. 

Tu  hermano  ,  como  bien  Tabes, 
un  año  ha  ,  poco  menos, 
que  ha  eftado  aufente  ,  y  he  fido 
tan  infeliz,  que  pudiendo 
mi  fortuna  hacer  que  yo 
no  viniefíe  á  tan  mal  tiempo 
como  ede  ,  que  ai  indante 
tu  hermano  vino  tan  predo, 
por  haver  cumplido  ya 
fuaufencia,  es  mi  fentimiento, 
el  que  ahora  nuedro  amor 
ha  de  fer  con  mas  íecreto 
que  hada  aqui ,  porque  no  llegue 
á  faber  nada  :  y  íupuefto 
lo  dicho,  es  cafo  evidente, 
que  no  lograré  el  confuelo 
de  verte  tanto  ,  bien  mío. 

Leonor.  Pues  es  pofsible  que  efío 
has  de  fentir,  quando  amor 
todo  lo  rinde  á  fu  imperio, 
y  vence  los  impofsibles? 

Aliente,  aliente  tu  pecho, 
que  él  nos  bufeará  ocaíiones 
en  que  lleguemos  á  vernos. 

Luis.  Qué  mal  Tabes  tu  la  caufa»  aparte. 

Sale  1 tlora  alborotada • 

Flora.  Señor,  Teñera,  fubiendo 
tu  hermano  por  la  efcalera 
viene.  Ltoner.Toáa  Coy  de  yelo! 


Anda  predo  ,  y  á  Don  Juan 
(  para  evitar  ede  rieígo) 
por  la  puerta  del  Jardin 
le  llevarás.  Luis.Voy  muriendo. 

A  Dios,  Leonor.  Flora.Qye  ya  viene, 
dexenfe  de  cumplimientos. 

Vanfe  ,  y  queda  Leonor . 

Leonor.  Ay  de  mi  ,  que  fin  ventura 
nací. 

Sale  Don  F elix. 

'Félix.  Que  quieran  los  Cielos  aparte . 

que  Margarita  me  pague 
con  defdenes ,  y  que  luego 
también  mis  zelos  los  vea 
á  cada  indante?  Leonor.  Rezelo 
que  no  me  ha  vido  ,  y  afsi 
quiero  irme.  Félix .  Mas  qué  YCO? 
Leonor ,  tu  aqui? 

Leonor.  Aqui  edaba 
cfpcrando  mi  dedeo 
á  que  vinieras.  Fe/ix .  Pues  yo 
ahora  en  ede  punto  vengo 
de  cafa  de  Don  Fernando. 

Leonor,  Flora  dixo  que  eduvieron 
aqui  á  bufearte  ,  yo  no 
los  vi ,  pues  labes  que  es  cierto 
el  que  á  mi  no  me  conocen, 
y  por  elfo  no  fubicron: 
y  luego  ,  que  yo  no  gudo 
de  viíitas.  Félix.  Todo  efto 
lo  sé  :  vamos  á  fentir,  aparté 

amor. Leonor, Vamos  penfamiento  ap* 
á  morir  por  mi  defgracia. 

Félix.  Y  fepa  callar  mi  pecho. 

Leonor .  Y  fepa  ocultar  mi  amor: 

Félix* Con  cordura:  Leonor. Con  alícntó: 

Félix  Eda  pena:  Leonor*  Elle  pefar: 

Félix.  Elle  mal:  Leonor.  Elle  tormento: 

Félix.  Ede  daño:  Leonor.  Elle  dolor: 

Félix,  Porque  he  de  hacer  manifteílo: 

Leonor.  Poi  que  Tolo  en  mi  fe  vea: 

Félix.  A  los  figlos  venideros 

la  mayor  firmeza  en  hombre.  Vafe, 

Leonor.  La  pena,  y  el  fufriraicnto.  Vafe_ 
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JORNADA  SEGUNDA. 

Don  F elix  y  y  Efcarpin  como  de  no . 
ebe  ,  y  bavra  en  el  tablado 
una  puerta . 

ypfcar. De  que,  Ceñor,te  firve  el  baver  ido 
á  dár  tantas  de  bueltas  ,  fin  ver  nada, 
i  ia  calle  de  la  que  fiempre  ha  íido 
contigo  tan  eíquiva ,  y  tan  taimada, 
q  por  mas  bueltas  nuca  hemos  podido 
m  verla,  ni  l’aber  íi  es  encantadas 
y  en  aquellos  palíeos,  y  aparatos 
gallamos  la  paciencia,  y  los  zapatos. 

Félix.  Calla  necio, no  labes  q  quien  ama 
Josdefdenes  los  tiene  por  favores? 

Efe.  Pero  dime,no  es  bueno  q  ella  Dama 
nos  dé  tal  cordelejo  con  rigores: 
no  nos  valiera  mas  en  nueílra  cama 
eflarnos,  y  durmiendo  fin  temores? 

Felix.Yo  me  cótento,no  pudiendo  verla, 
con  ver  la  concha,  ya  que  no  la  perla. 

Efe. Quien  verá  difparate  mas  eílraño.  apm 

Felix.Yi  llegamos  a  cafa  ,  que  ella  puerca 
es  del  jardín, pero  fi  no  me  engaño, 
no  es  verdad  q  parece  que  ella  abierta? 

Efcarpin.  Si  feñor. 

F elix.  Qué  fera?  temo  mi  daño: 

tégo  de  étrar,por  fi  el  difeurfo  acierta. 

Efcar. Aguárdate, leñor,que  fegun  veo, 
abren  la  puerta  mas.  Flora  d  la  puerta 

Félix.  Mi  pena  creo. 

Embózate, Efcarpin, porque  no  quiero 
nos  conozcan. 

F lora.  Dos  hombres  allí  hablando 
íe  han  parado:  fegun  yo  coníidero, 
es  D.  Juan,  y  el  criado,  q  aguardando 
eílarán  á  que  llame,  pues  qué  efpero? 

Ce ,  ce. 

F elix»  Miro  de  penas  un  abyfmo. 

Flora.  Sois  Don  juán  deContreras? 

F elix.  S  oi  el  mifmo. 

Efcarpin  ,  el  fingir  conviene  ahora. 

Efe.  Muy  bien  ella,  fingir  de  aquí  a  mañana 
¿f/*r.ru£5  entrad;  p  oí  q  aguarda  mi  le  ñora 


F elix.  Ha  vil  criada!  Ha  cruel  hermana! 
Qué  mal  paga  mi  amor,  q  afsi  defdora 
fu  mifmo  pundonor  ,  y  afsi  profana 
mi  cafa  ,  vamos  pues. 

"Flora.  Sigue  mis  palios. 

Efcarpin.  Quando  Efcarpin  faldrá  de  eCr 
tos  fracalos. 

Entranfc y  y  falen  por  la  otra  puerta. 

Flora.  Aquí  en  el  Jardín  aguarda, 
que  ya  yo  voy  con  cuidado 
á  decir  que  ellas  aqui.  Va fe. 

Félix .  Cielos ,  aun  eíloy  dudando 
lo  que  veo  manifieílo* 

Efcarpin.  Parece  cofa  de  encanto; 
no  nos  vengamos  por  lana, 
y  bol  vamos  trafquilados. 

Salen  Leonor,  y  Flora . 

Flora.  Aqui,  fe  ñora,  quedó. 

Leonor,  No  sé  con  qué  fobrefalto 
llego, D. Juan.  Félix.  Mi  Leonor? 
pero  mal  dixe,  mi  agravio,  ap . 

León.  Parece  que  eíl ais  fufpenfos 
qué  novedad  lo  ha  caufado? 

Si  acafo  tenéis  rezelo 
de  que  nos  vea  mi  hermano, 
aun  no  es  hora  de  que  vengas 
y  afsi,  feñor,  es  en  vano, 
pues  viene  muy  tarde  á  cafa. 

Felix.Solo  ella  noche  temprano  ap¿ 
me  ha  traído  mi  defdicha. 

Tu,  Leonor,  te  has  engañado, 
que  yo  fufpenfo  no  eíloy. 

Flor.  Y  como  ella  el  feñor  Fabio? 

Efcarpin .  Efcufada  es  la  pregunta: 
en  pié,  por  no  eílar  Tentado. 

FWDios  me  libre  á  mi  de  necios. 

Efcarpin.  Que  me  traxeííe  á  mi  el  diablo 
á  fer  elgalan  fantafraa? 

Al  paño  D.Luis. Halla  elle  fitio  he  ileoa^°4 
por  hallar  la  puerta  abierta: 
pero  Cielos,  qué  he  mirado! 
alli  dos  bultos  divifo: 
tengo  de  eílar  efcuchando 
aqui ,  qué  lera  fortuna? 
la  obícura  noche  mi  am  paro 
fea,  poique  no  me  vean. 

Le¿^ 
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"Leonor*Gon  que  fois  fírme?Ftr//\v,Efcufado  Leonor .  Ay  Flore, 


es  el  rezelo  que  tienes, 
pues  tanto,  Leonor  ,  te  amo, 
que  por  ti  me  ariefgo  á  mucho. 

Luis, Leonor  dixo  ,  qué  he  efcuchado? 

válgame  todo  mi  aliento. 

Leonor.  Elhaverte  preguntado, 
mi  bien,  ello,  no  te  admire, 
que  elle  temor  iiempre  ha  diado 
en  corazones,  amantes, 
y  mas  en  quien  ama  tanto 
como  el  mío. Líí/r.Qné  tormento! 

F elix.  Eíloy  muy  aííegurado 
délo  mucho  que  te  debo. 
iLeonor.Te  adoro,  en  fin. 

F elix.  Soy  tu  Él’clavo. 

Leonor .  Yo,  mi  dueño,  te  agradezco 
tanto  favor  con  los  brazos. 

'“W. 

Luis.  Ya  no  lo  puedo  ílifrir:  Sale . 
elfo  no.  F elix.  Mas  quien  oííado 
entró  aqui?  Leonor.  Ay  de  mi  trille! 
muerta,  Cielos ,  he  quedado. 

Flora, trae  luz.  F/or.Vo y  por  ella. 
.$fca’pin.Yo  me  he  quedado  temblando» 

Sais  Flora  con  lux., 

F elix.  Quien  eres  ,  hombre? 

Luis.  Yo  foy:::; 

Mas  qué  eslo  que  elloy  mirando! 

F elix,  Pelares,  qu'c  es  lo  que  veo? 

YLeonor.  Masqué  miro  ?  eftoy  foñanáo? 
Luis,  No  es  Don  Félix ,  mi  enemigo? 
\Ttelix.  No  es  Don  Luis  mi  contrario? 

■  LeoM.No  es  mi  hermano  qaié  me  hablaba 
Liara,  Q ü  ahora  vinidTe  mi  amo? 
Efcarp.  Cayóle  la  cafa  acuellas: 

por  lo  que  í aceda  efcapo.  Vafe 
Luis. .En  ira  fe  abrafa  el  pecho. 

Fe/i-e.Pues  como  en  vengarme  tardo. 
Leonor.  Como  no  acaba  mi  vida. 

Sacan  las  efpadas  ,  y  riñen, 

Félix.  Mucre  aleve,  muere  fallo. 

Luis.  Primero  rinde  tu  vida 
á  mi  acero, Leo»cr.  Aparta  hermano, 

D.  Juan  detente. F elix. Traydora, 
quita,  pues  la  caula  has  dado. 

{.»//.  Dexame  Leonor. 


huir  es  mejor.  Llora* Huyamos. 

Leonor •  El  viento  me  prdle  alas.  Vanfe 

F.lix.  Llegó  ya  traydor  tyrano 
mi  venganza. L«/V. Con  tu  muerte 
verás  tu  intento  fruilrado. 

Félix.  Gran  valor. 

Luis.  Fuerte  deílreza. 

Ftlix.  Parece  fu  efpada  rayo. 

Luis.  Su  acero  arroja  centellas. 

Entranfe  riñendo  con  eftos  últimos  verfoi , 
y  dice  dentro  Don  Luis . 

Dentro  Z>,La//.Aqui  me  valga  elfagrado 
de  la  noche. 

Sale  Félix,  Aguarda,  tente 
cobarde  ;  pero  el  hallarlo 
no  podré  yá  ,  que  la  noche 
con  lo  obícuro  de  fu  manto 
me  lo  cílorv3  ,  qué  pefav ! 

Que  huyeflé  con  tan  villano 
proceder :  que  quiera  el  Cielo 
que  afsi  vea  malogrado 
mi  defeo  en  darle  muerte: 
pero  li  en  él  no  he  vengado 
misofepfas,  en  mi  hermana, 
pues  eftoy  determinado, 
las  vengaré  con  fu  muerte, 
pues  acrecienta  mi  daño. 

Al  ir  h  entrar  ,fale  Efcarpin  facandq \ 
la  efpada. 

Efcarpin •  Ea,  nadie  fe  me  ponga 
delante,  apartenfe  á  un  lado. 

Félix.  Quita  loco. 

Efcarpin .  Pues  tu  aqui? 

Y  Don  Luis,  le  has  quitado 
yá  la  vida  ?  F elix.  Huyó  cobarde.’ 

Efcarp. Pues  buenos  hemos  quedado, 
quando  vengo  yo  corriendo, 
aqui  caigo  ,  alli  levanto, 
foio  por  darte  favor. 

F elix.  A  buen'tiempo. 

Efcarpin.  ligues  qué  es  malo? 

Eciix.  Quita,  aparta,  no  me  impidas 
con  tus  locuras  el  pallo. 
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Efcarpin.  Donde  vas? 

Félix.  Yá  lo  fabrás.  Vafe. 

Ej car  pin.  Anda  con  mil  de  á  cavaílo 
donde  quieras :  havrá  cofa 
mas  mala  que  fer  criado, 
y  mas  íife  encuentra  á  veces 
por  deidicha  con  un  amo 
como  el  mió  ,  que  en  quimeras 
fe  le  va  lo  mas  del  año: 
y  defpues  de  todo  ello, 

(  cofa  que  me  defcaiabro) 
no  agradece  que  uño  venga 
con  tanta  lengua  de  un  palmo 
por  ayuda  de  matar, 
diciendo  muy  enfadado, 
que  á  buen  tiempo  llego  ,  y  no 
coníidera  en  tales  calos, 
que  deípues  de  la  pendencia, 
entran  fiempre  los  criados: 
pero  otra  vez  yo  fabré 
edarme  quieto  en  un  lado, 
y  lo  mas  que  yo  execute, 
lera  lo  que  he  executado. 

Vafe  á  entrar  ,  y  {ale  Don  Félix  muy 
furiofo  con  la  efpada  en  una  mano> 
y  en  la  otra  una  lux., 

Félix,  Que  por  ningún  lado  pueda 
vengarme  yo  de  mi  agravio? 

Efcarpin .  Señor, has  perdido  el  feffo? 
dirae,  ellas  defcomulgado? 
por  qué  fon  tales  extremos? 
qué  importa  que  haya  efcapado 
Don  Luis?  también  hiciera 
yo  lo  mifmo.Fff//*.Vil  menguado, 
agradece  que  no  eres 
de  mis  rigores  el  blanco. 

E/lcarp,  Tente,feñor,que  no  quiero, 
ni  en  mi  vida  he  procurado 
fer  blanco,  ni  tinto,  mas 
que  un  color  entreverado: 
pero  no  me  has  de  decir 
donde  has  ido,  que  con  tanto 
difguílo  has  buelto?  Félix, Yo  fui 
á  faber  mi  mal  mas  claro. 


Efcarpin.  Mal  güilo  tienes*,  y  donde 

fupiíle  de  él? 

Félix.  Con  cuidado 

efcucha.  Viendo  que  huyo 
mi  enemigo  ,  fin  que  en  pago 
de  fus  trayeiones  rindiera 
la  vida ,  ciego,  é  irritado, 
determiné  dar  la  muerte 
á  mi  hermana  j  pero  el  hado 
infeliz  ,  que  me  perfigue, 
el  que  la  encuentre  ha  edorvadoj 
pues  haviendo  cuidadofo 
toda  la  cafa  mirado, 
no  la  hallo  ,  que  fin  duda, 
por  librarfe  del  eílrago, 
también  huyó. 

Efcarpin.  Pero  á  Flora 

tampoco  la  has  encontrado? 

Félix.  Tampoco  la  he  viílo 

Ejcarpin.  Pues 

eíío  fiemes  ?  Dime,  quando 
havrá  hombre  mas  dichofo 
que  tu? 

Félix.  Pues  en  qué  has  fundado 
efiTa  dicha? Efcar. En  que  te  ahorras 
todos  los  años  el  gado 
del  veílir ,  y  del  comer,, 
fin  tener  que  andar  mirando' 
á  la  cara.  Félix  Calla  infame, 
ó  vive  Dios::: 

Efcarpin.  Yo  por  tanto 

no  lo  he  dnho,  no  te  enojes, 
que  yá  como  un  muerto  callo. 

Félix,  Fortuna ,  pues  á  tu  imperio 
hoy  apela  un  defdichado, 
no  leas  cruel,  al  verle 
de  tantas  penas  cercado.  Vafe . 

Efcarpin,  La  ida  del  humo  fea. 

No  digo  yo  ,  que  es  muy  malo 
el  fervir?  fuego  de  Dios, 
qué  condición  ,  qué  agaffajo, 
qreíe  lleva  los  pellejos. 

De  eda  vez  efearmentado 
quedo  yo  por  muchos  dias, 
pues  pago  por  mis  pecados 
lo  que  no  debo  pagar, 

por- 


y  el  ofendido  'vengado. 


porque  las  verdades  hablo: 
ítguro  ella  que  yo  hable 
roas,  halla  que  llegue  el  ca ío.Vafe 


ESCENA  S  EGUND  A 

Salen  Don  Fernando  y  DonCarlosyy  Celio # 

D.Femand.  Acábame  de  decir 

como  fue,  pues  cuidadofo, 

no  quiero  quedar  dudofo. 

Carlos.  Digo,  íeñor  ,  que  al  venir 

á  noche  á  cafa  ,  y  eílando 

ya  cerca  ,  dos  Damas  vi, 

que  prefurofas  ámi 

llegaron  ,  y  procurando 

tomar  aliento  ,  la  una 

de  ellas ,  porque  el  dolor 

la  privaba  del  valor, 

roedixo:  íi  mi  fortuna 

acafo  me  dá  algún  bien, 

y  fi  Cavallero  eres, 

amparad  á  dos  mtigeres, 

que  en  gran  peligro  fe  ven 

de  la  vida.  Yo  atendiendo 

a  quien  Coy  ,  y  á  fu  temor, 

las  era  ge  á  cafa,  feñor, 

con  mi  obligación  cumpliendo: 

pues  es  muy  cierto  que  infama 

fu  calidad  ,  y  opinión 

qualquiera,  que  en  la  ocaíion 

no  favorece  á  una  Dama. 

Efto  es  lo  que  ha  fucedido, 

L.Fern.  Carlos ,  con  motivo  jufto 

te  eftimo  ,  pues  á  mi  gufto 

tu  valor  ha  procedido  : 

quefegun  loque  examino, 

lo  que  contemplo  aqui, 

á  no  proceder  afsi, 

no  fueras  tu  mi  fobrino. 

Carlos.  Siempre  ,feúor ,  tusfavotes 

á  mis  méritos  exceden. 

D'.Fem.  Antes  no,  porque  ellos  pueden 

*  alcanzar  dichas  mayores. 

Ca"loi.  El  motivo  de  fu  mal 

ya  me  le  ha  dicho,  y  afsi, 

ya  te  lo  diré  yo  a  ti: 

•  ,  '  .  .  . 

Se  que  esmuger  principal. 


D.Fem. Bien  ertá:una  diligencia 
he  de  hacer,  no  es  bien  que  tarde, 
á  Dios.  Vafe. 

Carlos.  El  Cielo  te  guarde. 

Que  fuelle  tal  la  inclemencia  aparte. 
de  mi  ertrella  ,  que  rai  fuerte 
quiera  feas  mi  homicida, 
pues  quando  te  di  la  vida, 
hallé  en  tus  ojos  la  muerte. 

Celio.  Donde  ella  tu  penfamiento, 
que  eftás  con  tal  fufpenfion? 

Carlos .  De  efto,  Celio,  es  la  ocaíion 
un  impenfado  tormento: 

Celio.  Qual  es? 

Carlos.  Que  adoro  rendido 

á  Rolaura.  Celio.  Que  es  aquerto? 
como  á  tu  Prima  tan  prefto 
la  has  entregado  al  olvido? 

Carlos .  Margarita  me  perdone, 
que  en  mi  la  culpa  no  ertá, 
porque  de  Rofaura  ya 
todo  el  Cielo  fe  le  opone. 

Celio.  Azia  efta  parte  parece 

que  las  dos  vienen.  Carlos. Pues  yo 
quiero  huirme  s  pero  no, 
logre  amor  lo  que  apetece. 

Salen  Margarita  ,  Inés ,  y  Leonor. 

Marg .  Cómo  la  noche,  feñora, 
haveispafíado?  Leonor .  Teniendo 
de  mi  parte  tus  favores, 
di  treguas  al  fentimiento, 
que  bien  veo  que  mi  ertrella 
anduvo  difereta  en  erto, 
que  folo  me  dio  el  pefar, 
por  darme  en  ti  mi  confuclo. 

Ay  de  mi  !  Marg.  Rolaura  mia, 

en  efía  parte  yo  vengo 

a  fer  mas  intereífada 

que  tu  ,  pero  qué  eiloy  viendo? 

Cómo,  Carlos,  aqui  ellas? 

Carlos.  De  qué  te  admiras? 

Marg.  Si  veo, 

que  íicmprs  vas  con  mi  Padre, 
quando  íale  ,  y  hoy  ,  hayiendo 


ya 


t 6  El  Efclaüo  de  fu  mor  y 


yá  falido  » te  has  quedado, 

no  me  he  de  admirar?  Carlos,  Primero 

e i  p erab 2  u  h u y  m i s  ojos 

el  ver  tu  divino  Cielo, 

y  de  Roíaura  la  Aurora: 

y  pues  cumplí  mi  defeo, 

voy  á  hulear  á  mi  tio, 

por  no  parecer  roolefto. 

Que  me  impida  Margarita,  aparte, 
que  fe  declare  mi  pecho!  Vafe, 

Celio,  A  Dios  fregatriz  Inés.  Vafe, 

Jn¿s.  A  Dios  lame  platos ,  Celio. 

Marg.  Si  acafo  á  Rofaura  quiere,  aparte 
un  cuidado  tengo  menos. 

Leonor,  En  cafa  de  Don  Fernando  aparte 
me  vino  á  traer  el  Cielo, 
y  aunque  ignoran  quien  foy  yo, 
fingí  mi  nombre,  temiendo, 
que  íi  vinieííe  mi  hermano, 
oyria  nombrarme  luego. 

In  'es .  A  mi  ama  de  Don  Félix  aparte 
decirla  nada  no  quiero,, 

Marg.  Señora,  con  cal  trifteza 
no  deis  al  dolor  esfuerzo, 
diviértete  mas,  alienta. 

! Leonor .  Ay  Margarita,  no  puedo, 
que  es  mi  pena  tan  cruel, 
que  no  permite  remedio. 

M  pan#  F eltx.  Por  ver  folo  á  Margarita 
vengo  ahora  :  mas  que  veo> 
con  ella  mi  hermana  ella: 
válgame  mi  fufrimienco. 

Flora  d  el  otro  lado  con  Don  L uis, 

Flora.  Con  Margarita  eftá  ahora 
mi  ama  >  y  afsi,  en  pudiendo, 
la  dire  que  ellas  aqui: 
quédate  en  eífe  apofenco. 

'Luis  Qué  hernicfa  Dama  es  la  que 
eftá  con  Leonor  ,  ay  Cielos! 

Sal*  Vlora.Eña.  mañana  á  D.Juan  aparte, 
le  fui  á  avilar  corriendo, 
perqué  Tupiera  la  cafa, 
y  yá  vino  ,  y  con  fecreto, 
fia  que  nadie  le  haya  vifto, 


en  mi  cuarto  eftá  íin  riefgo/ 

Leonor.  Donde  eftabas,  Flora,  que 
no  has  parecido?  F/cra.Allá  dentro* 
acabando  de  peynarme. 

Marg.  No  te  deberá  mi  afeólo 
el  que  me  digas,  Roíaura, 
la  caufa  de  tu  tormento? 

Leonor.  Por  cafarme  íin  mi  gufto, 
fali  de  rai  cafa  huyendo: 
delpacio  ce  lo  diré 
en  otra  ocafion.  Lo  mefmo  aparte 
dixc  á  Don  Carlos :  afsi 
finxo  yo  mi  fentimiento. 

Marg.  Con  elfo,  viendo  tus  males, 
te  haré  compañía  en  ellos. 

F elix.  El  darla  muerte  me  quita 
de  Margarita  el  refpeco. 

Luis.  Perdone  Leonor ,  que  yá 
rae  han  rendido  fus  luceros. 

Marg.  Si  Don  Félix  hoy  viniere,  aparté 
dile,  que  hablarle  no  puedo,  con  Inét 
Ines,  Bien  eftá  :  valga  el  callar, 
aunque  yo  me  defefpero. 

Leonor.  Flora,  que  havrá  fucedido  ap{ 
entre  mi  hermano  ,  y  mi  dueño? 

F lora.  Nada,  que  lo  sé  muy  bien, 
que  yá  en  mi  quarto  le  tengo 
porque  le  hables. 

Le  en.  Qué  dices? 

Ay  de  mi!  Flora  ,  no  puedo, 
que  por  ahora  es  mejor, 
que  en  ello  difsimulemos. 

Flora,  pues  cómo  lo  haremos  yá? 

Leonor.  Cómo?  facandole  preílo, 

y  dile  lo  que  te  he  dicho.  * 

Ma>g,  Aunque  en  efto  le  defprecio* 
mas  mi  coraron  le  eftima.  ’  \ 

Inés.  Hay  frenesí  mas  horrendo!  aparté. 
Flora.  Voy  á  defpachar  á  el  otro, 

•  que  eftá  en  el  encerramiento. 

Dice  mi  ama,  feñor,  Al  paño  con  Do  rí 
que  por  ahora  no  es  tiempo,  LíT/j 
fino  es  de  difsimular,  \ 

que  la  perdones  :  Siguiendo 
vén  mis  paífos,  te  pondré 
en  ei  portal. 


y  el  ofendido 

L *//.  No  lo  fíento: 

dio  es  lo  que  yo  quería.  Vafe . 

Leonor.  Qué  infeliz  que  me  contemplo. 
Warg.  Ay  Don  Félix  de  rai  vida.  Vafe . 
Leonor. Ay  D. Juan, en  valdc  alient o.Vafe» 
Inés.  Tal  porfía  como  tiene.  Vafe, 

Sale  D.Yelix.  Que  hallaíTe  para  remedio 
el  amparo  de  efla  cafa 
nn  hermana  ,  que  íi  no ,  cierto 
feria  fu  fin.  Mas  voy 
ávér  íi  mi  penfamiento 
puede  lograr  ver  el  bien 
de  Margarita. 

Al  irfe  ¿i  entrar ,  fale  Efcarpin* 
¿Efcarpin.  Aqui  entro 
á  bufcarte  ,  porque  hallé 
la  puerta  abierta  ,  y  me  cuelo, 
fin  haverme  viílo  nadie, 
que  como  ella  fuera  el  viejo, 
lo  logré  ,  para  decirte 
como  Iuefílla.  Félix.  Di  preílo. 
¿Efcarpin.Mc  ha  dicho  que  Margarita 
no  quiere  verte  :  y  fupueílo 
lo  que  te  digo  ,  ferá 
mejor  á  cafa  bolvernos. 

¡Félix.  O  tu  fueñas  ,  ó  eílás  loco? 
lífcarp.  Ni  yo  efloy  loco  ,  ni  fueños 
ella  viene  k  fe r  la  loca, 
ello  ha  pafíado,  laus  Deo. 
íFWbr.Pues  que  me  atropella  el  hado, 
defde  ahora  elijo  un  medio, 
para  que  en  tanto  rigor 
encuentre  piedad  mi  pecho. 

ÍEfcarp  Di  meló.  Felix.Vkn  á  la  calle, 
te  lo  diré  fin  recelo. 

Entran  por  una  puerta  ,  y  falen  por  otra . 
Pues  de  la  cafa  falimos, 
aqui  ya  no  pueden  vernos. 

^f car  pin.  A  íi,que  fe  me  olvidabas 
antes  de  todo  te  quiero 
decir  ,  como  Inés  me  ha  dicho, 
que  dos  huefpedas:;;;: 
elix.  Ha  Ciclos! 

Jfcarpin.  Tienen  ahora  ,  y  la  una 
fe  llama  (fegun  me  acuerdo) 

Rofaura,  y  la  otra  juana. 
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Félix.  Ya  lo  se. 

Efcarpin.  Como  tan  preílo? 

Félix.  Las  he  viílo  ,  y  fon  (atiende  ) 
mi  hermana, y  Flora. Efcar.Qub  eseft0? 
es  verdad  ?  Félix.  No  tiene  duda, 
que  aqui  á  la  cuenta  tuvieron 
el  amparo  ,  y  han  fingido 
fus  nombres,  pues  es  muy  cierto, 
que  no  las  co nocen. Bfcarpin.Vüe$ 
mira,  feñor,  aun  por  eílo 
vi  yo  atraveífar  un  hombre 
por  un  corredor  fecreto 
de  la  cafa ,  y  parecióme 
á  Don  Luis*  Felix.Qüb  tormento í 
Que  á  eífe  villano  no  pueda 
(por  diligencias  que  he  hecho) 
quitar  la  vida? 

Efcarpin .  No  hay  mas:  » 

Jo  que  te  digo  es  muy  cierto. 

Félix.  Bufcaria  la  ocafion 

de  hablar  á  mi  hermana.  Efe.  EíTe> 
feria  porque  el  ratón 
fiempre  va  á  el  olor  del  qacfo* 
y  fon  los  enamorados, 
fi  bien  fe  vé  ,  como  perros 
de  caza  ,  que  folo  por 
el  olfato  facan  dieílros 
lo  que  bufean  :  pero  dime 
qual  era  tu  penfamiento? 

Félix.  Veo  en  Margarita  bella 
tal  efquivéz  ,  tal  defpego, 
tal  defvio  ,  tal  rigor, 
que  eíloy  ,  Efcarpin  ,  refuelt®,’ 
aunque  yo  fu  cftlavo  foy, 
a  ferio  mas  verdadero. 

Tengo  de  entrar  á  fervirU, 
como  un  vil ,  y  baxo  negro, 
disfrazado  ,  fin  que  nadie, 
ni  aun  ella  ,  pueda  faberlo: 
que  íi  fortuna  me  ampara, 
ella  lo  fabrá  a  fu  tiempos 
porque  quiero  vér  fí  acaf<| 
alcanzo  por  eíle  medio 
el  obligarla:  y  fino, 
álos  filos  de  un  acero 
yo  mifmo  me  daré  muerte. 
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Efcarpin .  Ahora  acabo  de  creerlo, 
que  tu  ,  feñor,  ellas  loco. 

Félix.  Culpa  eu  quien  ama ,  es  no  ferio. 

Efe pin.  Pero  di ,  como  ha  de  fer, 
para  lograr  elle  intento? 

Félix,  De  eíla  fuerte  :  Don  Fernando 
eílá  ahora  fuera ,  y  en  viendo 
que  ha  veaido  ,  hemos  de  entrar 
luego  en  fu  cafa  ,  fingiendo 
el  que  voy  á  defpedirme, 
para  una  aufencia  ,  que  tengo 
que  hacer  defde  aquí  á  Sevilla: 
y  defpues  de  ello  eílarémos 
encubiertos  ,  como  cofa 
de  un  mes ,  poco  mas,  ó  menos, 
y  al  cabo  de  aquellos  dias, 
me  he  de  disfrazar ,  y  luego 
como  que  cu  de  camino 
vienes,  irás  á  el  momento 
á  llevarme  ,  y  te  daré 
una  carta ,  en  que  diciendo 
vaya  ,  que  me  prefentaron 
á  mi  en  Sevilla  aquel  Negro, 
y  que  porque  tengo  güilo 
en  darle  mejor  empleo 
en  fu  cafa,  fe  lo  embio: 
yafsi  de  ella  forma  efpero 
lograr  tres  cofas  en  uua, 
liendo  para  mi  primero 
zelar  á  Leonor  mi  hermana» 
lo  fegundo  que  dcíeo, 
obligar  á  Margarita; 
y  fe  tfgue  lo  tercero, 
vengarme  de  Don  Luis. 

Eílo  ha  de  fer.  Efe. Quedo , quedo* 
con  todo  lo  que  difpones, 
en  mi  favor  nada  has  hecho. 

Y  donde  tengo  de  eílár 
yo>  fi  con  eíTe  embeleco 
me  dexas  á  buenas  noches? 
ÍV//*.Mientras  que  difpone  el  Cielo 
otra  cofa tu  has  de  andar 
en  Zaragoza  encubierto. 

'Efwp'  Buena  comifsion  me  queda: 
con  que  yo  fin  dudateugo 
de  fer  Mcrciegalo  aqui. 


que  de  noche,  fegun  veo, 
ferá  lo  mis  que  yo  falga. 

Félix.  Si  no  me  engaña  el  defeo, 

Don  Fernando,  y  fu  fobrino 
han  entrado,  y  afsi  quiero 
ir  ,  por  fi  acafo  es  verdad. 

Efcarpin.V  algate  Dios  por  enredo. 

Entranfe  ,  /  quedanfe  al  paño  ,  y  /alen 

Don  Fernando  ,  Don  Carlos  ,  Margarita^ 
Leonor  y  Inés ,  Llora  ,y  Celio, 

Leonor.  O  injuíla  fortuna  mía.  aparte 

D.Fern,  Ellais  ya  con  mas  aliento, 

Rofaura  ,  de  vuellra  pena? 

Leonor,  Señor,  con  favores  vucílros, 
no  temo  mi  adverfa  eílrella. 

Carlos •  A  fus  ojos  vivo  ,  y  muero. 

Félix,  Aqui  eílán,  dexame  ver  al  paño». 

defde  aqui  el  bello  portento 
de  mi  dueño. 

Efcarpin •  Havrá  tal  tema, 
como  fuñ  ir  aquel  gefto. 

JMarg,  Carlos  á  Rofaura  quiere,  aparté 
en  lo  que  voy  advirtiendo. 

Cierto  que  yo  fe  lo  eílimo*. 

Félix.  Salgamos  ya. 

Efcarpin,  Vamos  luego, 

pues  qué  aguardas?  á  qué  efperas? 

Sale  Félix. Señor  D.Fernando,vengo 
folo  á  daros  un  abrazo, 
porque  un  viage  dilpueílo 
tengo  ya  ,  que  me  precifa. 

Z>.Ftfr».D.FeÍix,pues  qué  es  aquello? 

Leowor.Mi  hermano,  válgame  Dios,  ap\ 
toda  me  ha  cubierto  un  hielo. 

Marg .  Ay  de  mi,  qué  es  lo  que  efcucho? 

D.Fern .  Habíais  de  veras?C’¿»r/fli,Es  cierto 
loquedecis?  Félix .  Si  feñor, 
engañaros  nunca  debo.  j 

Leonor.  Cielos  ,  yo  me  voy  de  aqui. 

flora.  Y  yo  tampoco  me  quedo. 

Vanfe  las  dos}  y  quedanfe  al  paño, 

Félix.  Mi  hermana  fe  fué  por  mi.  apartas 

D.Femand. Pues  donde?  Poned  aísientos. 

FjJjx,  Es  efe  ufado  >  que  yo 
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de  prieto  edoy  ,  no  me  liento. 

'Leonor,  Flora,  donde  irá  mi  hermano? 

.  Llora,  Como  puedo  yo  íaberlo? 

D.Fern,  Ea, decid  donde  vais, 
no  me  tengáis  mas  fufpenfo. 

Ftlix.  Yo,feñor,  voy  á  Sevilla: 

Don  Carlos  qu i  fiera  ello,  aparte 
V.Fem.  Y  no  podremos  faber 
con  qué  motivo?  Félix. No  puedo 
decir  eíTo,  perdonadme. 

Leonor,  Qué  enigmas  fon  las  que  veo? 
Marg.  Qué  ‘confu íion es  fon  ellas?  aparte 
D.F<  rit.  Y  decidme  ,  ferá  preño 
la  [>uelta  ?  Félix,  Tampoco  sé 
quando  ferá.  Afarj».  Qué  tormentol  ap * 
dobló  mi  eílrella  la  pena. 

Inés.  Hemos  quedado  muy  buenos.  ap, 
Efcarp.  Jefus ,  qUe  de  embulles  dice!  ap, 
Félix*  No  quiero  fer  mas  moleílo, 
ved  íi  me  mandáis  en  algo, 
y  á  vos,  Don  Carlos,  lo  mefmo 
digo.  Los  dos.  Solo  defeamos 
el  ferviros.  Félix. No  merezco 
tan  excefsivos  favores: 
roas  yá  que  eílals  omitiendo 
el  mandarme  ,  vos,  feñora, 
ved  ñ  mandáis  á  mi  afeólo, 
y  no  me  tengáis  ociofo, 
que  lera  el  obedeceros, 
como  fi  eíluviera  aqui. 

Poco  lo  líente.  aparte 

Marg.  No  puedo  aparte 

refillir  tanto  dolorl 
corazón  difsimulemos. 

A  vueílra  atención  reípondó 
con  el  agradecimiento: 
el  Cielo  vaya  con  vos, 
y  con  bien  buelva  á  traeros. 

Sin  alma  eíloy.  aparte 

Félix •  Qué  entereza!  aparte 

Pues  con  tu  licencia  quiero 
irme  ;  pero  vos,  feñor, 
dadme  los  brazos  primero, 
y  á  Dios.0.F*r«.El  vaya  contigo. 
Félix,  Qué  hacéis? 

E.F em.  Solo  el  ir  cumpliendo 


mi  obligación.  F<?óV.No  hagnis  tal. 

D.Fem.  No,  no,  que  elle  corto  tiempo 
tengo  mas,  para  gozar 
de  vuellra  villa.  Félix.  Obedezco, 
pues  el  beneficio  es 
también  para  mi. 

Van  fe  ,  y  quedan  Margarita  ,  y  Inés , 
que  detienen  a  Efcarpin. 

Inés.  Jumento, 

con  que  tu  también  te  vá$> 

Efcarpin.  Qué  sé  yo. 

Inés,  Pues  como  es  eíTo? 

£/carp.Porque  yo  en  ellas  andanzas, 
ni  sé  fi  me  voy  ,  ó  vengo: 
pero  á  Dios. 

Marg.  Aguarda ,  efpera. 

Leonor.  Se  fueron  yá? 

F lora.  Yá  fe  fueron} 

pero  Efcarpin  ha  quedado 
hablando  alli ,  fegun  veo, 
con  Margarita.  Marg.  Por  qué¿ 
dime  Efcarpin  ,  es  tan  nuevo 
viage  ,  que  tu  no  hay  duda 
que  lo  fabrás,  dilo  pteílo. 

Efcarpin.  Yo  no  lo  sé,  pero  mira, 
quieres  apodar  que  acierto? 

Marg.  V  sya,  di ,  por  qué  ferá? 

Efcarpin.  Será  por  no  ver  el  ceño, 
que  á  cada  paífo  le  pones. 

Inés.  Calla  loco.  Marg.  Vece  necio. 

Efcarp.  Yá  me  voy,  Inés,  cuidado, 

c  uenta,  que  queda  aqui  Celio.  Vafe • 

Inés.  Yá  lo  sé.  Qué  me  dirás, 
feñora  ,  de  ede  Alcedo? 
íi  tu  no  fueras  efquiva::: 

Marg.  Aun  no  tienes  efearmiento? 
dexaroe  Inés:  ay  de  mi!  aparte 
Rofaurafe  entró  allá  dentro, 
algún  cuidado  me  ha  dado, 
no  quiero  decir  que  zelos. 

SalenLeonor  y  y  Flora* 
Como,  querida  Rofaura, 
te  fuide? 

Leonor .  Porque  yo  tengo 
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eftrella  tan  infeliz, 

que  por  ahora  no  puedo 

eftár  donde  puedan  verme# 

Marg.  Dexadme  un  rato  rezelos. 

Ay  aufente  dueño  mió.  Vafe, 

"Leonor. Lluevan  fobre  mi  tormento s.Vafe, 
Ines,  Ay  que  fe  fue  mi  Efcarpin.  Vafe , 
3F Ierra,  En  lo  que  para  veremos.  Vafe, 

TERCERA  ESCEtfA. 

Salen  Don  Luis ,  y  Vahío, 

D.LuUk  Para  templar  efte  ardor, 
no  sé  qué  termino  halle, 
cu  paffeo  ,  Iglefia,  y  calle 
hice  publico  mi  amor 
á  Margarita  ,  ha  rigor! 
y  ella,  con  ira  ,  y  defpecho, 
íolo  defayres  ha  hecho, 
folo  defprecios  ofrece, 
y  con  fus  defdenes  crece 
mas  el  bolean  de  mi  pecho. 

■Sabio,  Ya  eftamos  ,  fin  mas  andar, 
en  el  portal  de  fu  cafa. 

Luis»  Ya  que  mi  dicha  es  efeafa, 
elle  papel  has  de  dar, 
fin  que  lo  pueda  notar 
Leonor ,  á  Inés  en  fu  mano, 
que  fi  en  atreverme  gano, 
feré  feliz  :  yo  me  voy, 
quédate  tu  ,  porque  eftoy 
temiendo  que  el  inhumano 
deftino  que  me  períigue, 
á  Leonor  me  trayga  aquí. 

Sabio.  Bien  eftá  ,  fia  de  mi. 

Que  á  tal  mi  amo  me  obligue!  aparte 
Sale  Inés  ton  manto, 
í«¿/.  Aquefte  Don  Juan  me  ligue 
donde  quiera  que  yo  elle. 

Luís.  Pero,  Fabio,  aguárdate, 

Inés  creo  que  es  aquella. 

Sabio,  Sí  feñor.Lufj.  Aqui  mi  efirella 
la  traxo.  Inés,  mira.  Ines.  Qué 
me  mandáis?  Luís,  Elle  diamaiít^ 

£ppao  dés  efte  papeJ-j 


no  creo  que  fe rá  él 
por  efto  premio  bailante; 
pero  en  fin  ,  yofoy  amante^ 
y  otra  vez  ferá  otra  cofa: 
dalo  á  Margarita  hermofa. 

/«¿/.Aunque  temo  darla  enojos,  ap 2 
ya  me  eftá  dando  en  los  ojos 
el  diamante  :  cuidadofa 
te  ferviré  >  fin  que  dés 
nada,  feñor  ,  porque  yo, 
para  obedecerte ,  no 
necefsito  de  interés# 

Luis,  No  tiene  remedio  ,  Inés, 
le  has  de  tomar.  Ines,  Obedezco^ 
y  el  favor  te  le  agradezco. 

Luis.  Pero  en  efto  has  de  entender^ 
que  nadie  lo  ha  de  faber. 

Ines.  Eífe  cuidado  te  ofrezco. 

Luis.  A  Dios.  /«¿/.El  vaya  contigo. 

Vcsnfe  ,  ybuelve  a  Jalir  In'es  por  otro  lado 
Qué  haré  yo?  porque  mi  vida 
creo  que  ha  de  fer  perdida, 
fi  efto  á  mi  ama  le  digo, 
que  fu  pecho  es  enemigo 
de  todo  aquel  que  la  adora. 

Sale  Margarita  ,  y  Inés  guarda  ti  pápela 

Marg.  De  donde  vienes  ahora? 

Inés,  No  me  embiafte  á  un  recado? 

Marg.  Y  qué  es  eífo  que  has  guardado? 

Inés.  Yo  nada  guardo  ,  feñora. 
defcubrióíé  la  maraña.  aparte % 

Marg.  Vaya,  quéfué?dilo  prefto. 

Inés .  Pues  h3s  de  faber  que  efto, 
(compóngalo  aqui  rr)i  maña)  ap 
es  (  mi  pecho  no  te  engaña) 
un  p3pel ,  que  fin  penfar, 
ahora  acabo  de  encont/ar 
en  la  ante  fala  de  afuera, 
y  por  faber  loque  era, 
le  tomé  ,  y  quife  guardar. 

Marg.  A  verle. 

7«¿/.  Toma.  Marg .  Saber 
efpero  lo  que  contiene. 

Abrele  ,  y  mira  la  firma* 
Veneno  en  la  firma  tiene: 

Don  Juan  de  Comieras,  yéj; 


m 
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y  el  ofendido  "Vengado: 


rio  quiero  mas:  que  ha  de  fer 
tan  porfiado  eñe  hombre, 
que  Cabiendo  que  aun  fu  nombre 
le  aborrezco  ,  no  defiíla 
de  fu  amor ,  y  que  á  fu  vifla, 
y  á  mi  rigor  no  le  aíiombre: 
yívc  en  mi  quien  viveaufente, 
mas  de  efta  fuerte  rae  vengo,  rafgale. 
'?  nes.  Qué  tienes  >  Marg.  La  culpa  tengo, 
faifa,  villana,  imprudente, 
de  haverte  creído.  Ines.  Tente, 
que  yo  digo  la  verdad. 

Warg.  Mientes ,  todo  es  falfedad: 
y  como  yo  vea  ,  infiel, 
que  recibes  mas  papel, 
has  de  ver  mi  crueldad.  Vafe. 


Z  I 

de  ti  mifma  te  enagena? 

Leonor.  Dexame,  Flora, fentir. 

Al  paño  Carlos .  Solas  las  dos  aqui  efláfl. 
Leonor .  Has  de  íaber  que  Don  Juan, 
no  lo  qaifiera  decir. 

Carlos.  Qué  ferá  ?  tengo  de  oir. 

Flora.  Qué  ha  hecho  Don  Juan? 

Leonor.  Bailante*. 

es  un  falfo  ,  es  inconftante. 

Carlos .  Válgame  el  Cielo ,  qué  efcucho? 

con  nuevos  tormentos  lucho. 

Flora.  Te  ha  olvidado? 

Leonor.  No  te  efpante: 
vén,  te  diré  lo  que  ha  íldo.' 

Vanfe  ,  y  fale  Don  Carlos .; 


rAl  paño  Leonor .  Margarita  con  anhelo 
voces  da,  íi  no  me  engaño. 

Ines.  El  diamante  fue  mi  daño.  Vafe . 
Sale  Leonor.  Mas  un  papel  en  el  fuclo 
rafgado  eílá,  quiera  el  Cielo 
no  encuentre  algún  efearraiento. 

Junta  los  pedazos ,  y  lee. 

Dice  afsi:  Mi  fentimiento 
es  tal ,  Margarita  bella, 
quedoi  á  el  amor  querella, 
por  lo  injuílo  del  tormento. 

Yo  os  adoro  ,  vosefquiva 
defvaneceis  miefperanza; 
y  íi  mi  dolor  no  alcanza 
la  p  iedad  que  en  vos  eílriva, 
no  fea  bien  que  yo  viva, 
íi  te  difgullo  en  quererte» 
y  afsi  me  daré  la  mudrte 
inhumana  ,  fin  que  tarde: 
con  ello  el  Cielo  te  guarde. 

Donjuán  de  Cor  treras.  Suerte  repre - 
infeliz,  ciegos  arrojos!  fenta. 


V 


citando  mi  amor  ageno, 
vine  áencontrar  elveneno, 
y  le  tomé  por  los  ojos; 
rindan  ellos  por  defpojos 
las  lagrimas  ála.pena, 
pues  un  craydcr  me  condena 
al  tormento  que  recibo,  i  ; 

'Sal:  llora.  Señora,  pues  que  motivo 


a 
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Carlos.  Ya  mis  zelos  encontré. 

Rofaura  (  cómo  diré? ) 
adora  (  eílojr  fin  Cencido  ) 
a  otro  dueño  ,  y  lo  he  oido 
de  fu  mifma  voca?  Si, 
ya  no  hay  que  dudar  aqui: 
no  encuentro  remedio?  No.; 

Pues  padezca  ,  y  lienta  yo 
con  tan  fuerte  frenefi. 

Salen  Don  Fernando  ,  Margarita  >  /  lnfc 

D.Fern.  Mas  de  un  mes  ha  que  fe  fue 
Don  Félix,  fegun  yo  veo, 
y  aguardando  mi  deíeo 
carta  fuya  ,  yo  no  sé 
como  no  me  ha  eCcrito.Marg.'Dc 
eftrella  que  es  tan  impía,  aparte 
fola  la  defdicha  es  mia. 

Sale  Celio.  De  Don  Félix  el  criado 
en  el  zaguan  fe  ha  apeado. 

D.Yernani.  Y  qué  quiere? 

Marg.  Que  alegrial 

Celio.  Dice  que  tiene  que  darte 
una  carta  ,  y  también  digo, 
que  trahe  un  negro  configo, 
güilas  de  que  liba  á  hablarte? 

D.lemand.lSiO  me  preguntas?  Parte 
pieílc,  di  que  fuba. 


ti  El EfclaTvo  de  fu  amor; 


Sale  Efcarpin  con  botas  ,  y  efpuelas « 
Efcarpin .  Es 

ya  en  vano.  Dame  tus  pies, 
para  que  yo  quacro  tenga, 
y  porque  mejor  me  venga, 
quiero  que  también  me  des, 
feñora,  los  tuyos.  Ü.Fem.  Vienes 
de  buen  humor.  E/car. Es  por  qué 
no  ha  mucho  que  rae  purgué. 

Efta  carta,  feñor ,  tienes 
de  mi  amo.  D.Fem. Me  previenes 
en  ella  mi  mayor  gufto: 
el  ver  qué  dice  es  muy  jufto.Lee para  si 
Bfcarpin,  Inés  mia  ,  como  vamos 
de  aufencia?  Inés.  Muy  maleftamosj 
todo  fe  buelve  difguíto. 

Bfcarpin,  Con  que  tu  Entiendo  eftás 
el  verme  aufente.  Inés.  Mas  lloro::: 
Bfcarpin.  Dimelo,  pues  que  lo  ignoro. 
Inés.  El  que  no  te  alejes  mas, 

E/ir*  *•/>/«.  Aunque  lo  lientas,  jamás 
tu  güilo  veras  logrado, 

Inés.  Por  qué  ?  dime. 

Bfcarpin.  Porque  he  dado 
en  fer  brujo  aquellos  dias. 

Inés.  Ellas  ferán  tus  manias. 

Ejcarpin.  No  fon  tal. 

Inés.  Pues  qué  menguado? 

Bfcarpin. k  un  tiempo  (cafo  terrible) 
no  te  efpantes  Inefilía, 
eíloy  aqui ,  y  en  Sevilla. 

Inés.  Cómo  ,  íi  es  tan  impofsible? 
Efcarpin.  Como  foy  brujo  ,  invifible 
aqui  eíloy  ,  fin  que  me  veas. 

Inés,  En  buena  virtud  te  empleas. 

D. Fernán.  Hoy  mi  amitlad  fe  eternice. 
Carlos .  Don  Félix,  fenor,  qué  dice? 
D.Feman.  Ello  ,  pues  que  lo  deleas. 

Al  paño  Leonor  ,  y  Flora. 

Leonor.  Efcarpin  es,  con  cuidado 
'•  eftémos  en  ella  puerta 
efcuchando  ,  que  una  carta 
trahe.  Flora.  Y  ya  va  á  leerla 
Lee  D.  Fernando.  Amigo  ,  y  feñor  mió: 
No  me  han  dado  lugar  las  muchas 
Ocupaciones  para  haver  cumplido  coa 


mi  obligación  masapriefa  ;  perote*- 
go  elfeguro  de  que  me  difpenfeis  elle 
yerro.  EíTe  Efclavo  me  lo  prefentaron 
en  ella  Ciudad  ,  y  conociendo  yo  que 
era  darle  mejor  empleo  en  vueftra 
cafa  ,  me  atrevo  á  embiaroslo  ,  fu. 
plicandoos  perdonéis  mi  atrevimien¬ 
to.  El  Cielo,  fenor,  os  guarde.  Vueftro 
Amigo.  D. Félix  de  Be r gara * 

Flora.  Has  efcuchado  la  carta? 

Leonor.  Es  de  mi  hermano,  y  en  ella 
dice  que  embiaun  Eíclavo. 

D.Fcrnand.  Afemejantes  finezas 
yo  no  sé  conao  pagar. 

Carlos.  Siempre  quedará  la  deuda, 
por  mucho  que  fe  procure 
el  pagarla.  Marg.  Cofa  es  cierta, 
que  el  correfponder  afsi, 
es  proprio  de  iu  nobleza. 

Ay  fi  le  vieran  mis  ojos,  aparte • 

V.Femand.  Yá  mi  cuidado  defea 
ver  á  el  Efclavo  ,  llamadle. 

Celio.  Yá  fube  por  la  efcalera, 

Leonor.  Yo  tengo  de  falir,  Flora, 
aunque  aqui  Efcarpin  me  vea. 

Flora.  Sal ,  que  no  fe  atreverá 
á  decir  nada  fu  lengua, 
citando  todos  delante. 

Salen  por  una  puerta  Don  Félix  da 
Negro  ,  y  por  la  otra  Leonor , 
y  Flora • 

Leonor.  Yá  falgo. 

Félix.  Temor  alienta. 

Dame  tus  pies  á  befar. 

D.Fernand.  Levántate. 

Félix,  Quien  creyera  aparté . 

en  mi  tal  transformación? 

Marg •  Qué  parecido  (eltoy  muerta)  ap, 
es  á  mi  dueño  en  el  habla. 

Leonor. Si  hablara  fin  que  le  viera,  api 
dixera  que  era  mi  hermano. 

Carlos .  Si  no  le  viera  ,  y  le  oyera,  api 
le  tuviera  por  Don  Félix. 

D.Fern,  Aqui  mi  dpfeo  efpera 

mci 


y  el  ofendido  "vengado.  z  ? 


me  digas  como  es  tu  nombre. 

‘eJix.  Yo,feñor,  aliento  penas,  afane 
me  llamo  J uan.  £.Fer«.Eu  la  voz  ap. 
parece  que  es  viva  idea 
de  Don  Félix.  Efcarpin, 
aguarda  aquí,  que  me  lleva 
el  cuidado  de  efcrivir 
de  efta  carta  la  refpuefta, 

*< arlos .  Celio,  ven.  Ay  Leonor  mía,  ap» 
qué  de  cuidados  me  cueftas. 

Vanje  Don  Fernando  ¡Don  C  arlos , 
y  Celio . 

Leonor .  Vamonos,Flora,  que  puede 
hacer  mi  fortuna  ad vería, 
el  que  nos  hable  Efcarpin. 

F/ora. Vamos, puefto  que  lo  ordenas. Vanfe 
Marg. Yo  he  llegado  á  imaginar,  aparte 
ú  el  haver  hecho  efta  aufencia 
Don  Félix  ,  fera  por  ver 
en  mi  la  cruel  violencia, 
que  fiempre  á  fu  amor  moftré. 

Quiero  hacer  una  finezas 
mas  me  eftorva  efta  criada. 

Inés,  anda  vete  á  fuera. 
t^es.  Te  obedezco;  pero  tengo  ponefe 
de  ponerme  en  efta  puerta,  al  paño» 
á  ver  por  qué  ha  fido  efto. 

-Afarg.  Efcar  pin?  Efcar. Señora. 
iMarg.  Hicieras 

por  mi  una  cofa?  Efcar. Veremos, 
confórmela  cofa  fea. 
iMa^g.  Bien  puedes. 

Efcarpin.  Pues  dimela. 

Una  Dama,  cuyas  prendas 
eít-mo,  por  fer  mi  amiga, 
sé  que  fu  cariño  emplea 
en  tu  amo,  y  que  ha  fentido 
el  que  á  Sevilla  fe  fuera; 
y  aunque  él  ignorante  efte, 
y  de  efte  amor  nada  fepa, 
eftoy  cierta  que  efta  Dama 
le  ha  entregado  fus  potencias. 

Efte  retrato  me  hadado, 
para  que  tu  fe  le  dieras 
á  Don  Félix,  tómale. 

Palé  un  Retrato  ,  y  E/carpin  lo  mira» 


Félix.  Qué  Dama,  Cielos,  es  efta?  , 

Inés.  Guita  de  tercer  papel. 

Efcarpin .  O  fueño  ,  o  es  apariencia,, 
ó  efte  retrato  es  el  tuyo 
todo  de  pies  á  cabeza. 

Marg.  Algo  fe  parece  á  mi, 
mas  no  lo  es. 

Efcarp .  Aunque  niegas, 
eftá  la  verdad,  feñora, 
á  los  ojos  manifiefta. 

Marg,  Yo  tengo  de  confeflarlo:  aparte 
pues  ya  que  decirlo  es  fuerza, 
no  te  niego  yá  que  es  mió. 

Efcarpin.  Ahora  fales  con  eífa? 

Félix.  Veo  mi  dicha  ,  y  la  dudo. 

Ines»  Y  hacia  la  mofea  muerta. 

Marg.  Pues  no  digas  á  tu  amo, 
que  á  ti  te  le  di  yo  mefma, 
fino  que  por  varios  cafos 
llegó  á  ti  por  mano  agena. 

Efcarpin.  Bien  eftá. 

Marg .  Y  á  Dios  ,  que  temo 

el  que  yá  mi  padre  venga.  Vafe 

Sale  Inés.  Con  que  te  dio  fu  Retrato? 

Efcarpin .  Comolofabes? 

ln'es.  Atenta 

eftuve  efcuchando:  dime, 
quien  tales  cofas  creyera? 
que  fe  ponia,  en  hablando 
de  tu  amo  ,  hecha  una  fiera. 

Efcarpin»  Sois  el  diablo  las  mugeres. 

Inés :  Pero  hay  otra  cofa  nueva. 

Efcarpin.  Y  qué  es? 

Inés.  El  que  tenemos 

otro  amante  en  ratonera. 

Efcarp.  Cómo  fe  llama? 

Inés.  Se  llama, 

creo  ,  Don  Juan  de  Contreras. 

Efcarpin.  Oidos  que  tal  elcuchan. 

Félix.  Trocóle  mi  dicha  en  pena. 

Efcarpin.Y  Margarita  le  quiere? 

Inés.  Qué  ha  de  querer;  una  perra 
eftá  hecha  con  fu  amor. 

Félix.  Bueiva  mi  aleona,  baelva. 

Efe  arptsi.Y  di, Don  Carlos  lo  fien  te, 
el  que  tal  amante  tenga? 

Iris, 
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E/  Efda'üO  de  Ja  atííÓr¡ 


Jn'es.  Qué  ha  de  fentir,  íi  ro  quiere 
á  fu  prima  ya.  Efcarp .  Tu  iueñasi 
pues  cómo  es  eíio  ?  Inés .  Porque, 
fegun  yo  ajuilo  la  quenca 
por  las  cofas  que  voy  viendo, 
quiere  áRofaurasmas  ella 
parece  que  es  algo  efquiva; 
mas  no  haya  miedo  que  crea 
ya  en  ninguna  ,baviendo  vifto 
en  mi  ama  la  experiencia. 

Eelix.  Todo  lo  encuencro  mudado. 

Inés.  Y  efie  tizón  de  Guinea 
para  qué  embiacuamo? 

’Efcarpin.  Para  que  tu  te  entretengas* 

Jnés.  Eres  loco  ,  y  fin  fencido. 

Efcarp.  Por  eífo  que  tu  eres  cuerda; 
pero  mira,  efte  Negrillo 
fabe  mas  de  lo  que  pienfas. 

Jn'es .  Que  fabe? 

Efcarpin.  Sabe  baylar 

el  cumbe  como  en  fu  tierra. 

Inés.  A  Dios,  no  con  necedades 
deeíTa  fuerte  me  detengas. 

Efcarpin.  A  Dios,  oyes,  me  querrás? 

Inés.  Que  te  quiera  ,  ó  no  te  quiera, 
ferá  precifo  el  cafarnos 
en  el  fin  de  la  Comedia.  Vafe. 

Efcarpin .  Señor,  toma  ,  toma  preílo 
efte  Retrato  ,  que  llega 
Don  Fernando.  Fí//*.Damcle. 

Ay  adorada  belleza! 

Sale  D.Fero.Aqui  la  refpuefta  tienes. 

Efcarpin.Vats,  Tenor, con  tu  licencia 
me  voy.  D.Vem.  Dirás  de  palabra 
á  tu  amo,  que  me  dexa 
mas  deudor  á  fus  favores 
con  la  prefente  fineza. 

Efcarpirt .  Bien  ella,  feñor,  a  Dios.  Vafe . 

D.Vemand.  El  vaya  contigo.  Vafe . 

Velix.  Apenas  mira  el  Retrató . 
creo  lo  que  eíloy  mirando; 
es  ilufion  de  la  idea  ? 
es  encanto  ?  es  fantaíia? 
es  fueño  ?  ó  miente  mi  eftrella? 
poique  es  mucho  ver  ia  dicha,, 
quien  nunca  ha  podido  yerla. 


Es  pofsible  que  en  mi  mano 
tengo,  Margarita  bella, 
tu  Retrato  ?  7  es  pofsible 
el  que  tu  mifma  le  dieras? 

Si;  pero  válgame  Dios, 
con  nuevos  zelos  empieza 
mi  fortuna.  No  te  adora 
mi  enemigo  ?  cofa  es  cierta. 

Pues  cómo  la  liamo  dicha, 
eílando  el  dolor  can  cerca? 
mas  quando  vino  mi  güilo, 
fin  que  mi  mal  no  viniera? 

Pero  qué  digo?  no  es  efto 
á  Margarita  ofenderla, 
quando  á  mi  me  adora  ?  Si. 

Pues  cefl'a  difcurfo  ,  ceíTa, 
que  pues  le  aborrece  áél, 
tengo  en  ella  mi  defenfa, 
ó  querrá  el  Cielo  que  logre 
venganza  de  mis  ofenfas. 

JORNADA  TERCERA; 

Salen  Don  Luis  ,  yVabio  ,  fu  criado ¡ 
como  de  noche. 


Luis.  Yá  que  mi  pecho  ,  Fabio, 
el  alivio  no  halle, 
he  de  rondar  la  calle, 
á  pefar  del  rigor, y  de  mi  agravio; 
bien  dixo  afsi  mi  labio, 
pues  agravia  mi  amor 
el  injufto  rigor, 
con  que  el  vivir  me  quita 
la  mucha  crueldad  de  Margarita. 

F abie.  Y  fi  Leonor  fupiera 

todas  aqueftas  cofas  ,  di,  qué  huvieraf 
que  aunque  no  es  can  continuo 
como  antes, 

finges  al  verla  extremos  muy  amantes^ 
Luis.  Mientras  yo  no  coafiga, 
que  fea  mas  piadofa  mi  enemiga, 
con  Leonor  me  conviene 
fingir  mi  amorjy  creo  q  ella  tiene 
noticia  de  que  adoro 
á  Margarita  j  mas  por  donde,  ignoro; 


Xairro.  Para  tales  rezelos 
qué  has  viílo  en  ella? 

Luis,  Que  me  habló  con  reíos* 
cyrana  ,  é  impaciente* 
dos  veces  que  la  vi, 
defpues  que  aufente 
eftá  de  aqui  fu  hermano, 
que  tres  mefes  havrás  mas  fu  cvrano 
rigor  poco  lo  liento. 

IF abio,  Y  te  dixo  del  todo  fu  tormento? 

Luis,  No,  que  quando  anhelaba 
por  ir  á  declararfe,  lo  eflorvaba 
el  riefgo  de  Jos  dos, porque  venia 
una  vez  D.Fernando,  y  á  porfía 
la  fíguiente  Don  Carlos} 
y  por  elfo  fus  zelos  declararlos 
no  pudo,  que  yo,  fin  q  me  vieran, 
y  que  no  prefumieran 
nada  en  fu  daño, 
me  aufente. 

'E*bto.  Pero  tu  fu  mal  extraño 
entendifle  al  inflante. 

Luis,  Si  ,  porque  lo  bailante 
dixo  ,  para  entender 
de  qué  nace  fu  pena  ,  y  padecer. 

Salen  por  el  otro  lado  Don  Corlos9 
y  Celio, 

^Carlos. Llamado  de  mi  amor, 
y  mi  cuidado, 

cumpliendo  con  la  ley  de  unarflorado, 
mi  mifma  calle  quiero 
rondar,  pues  que  mis  zelos  confidero. 
Ay  Rofaura  del  alma,  luz  divina. 

:Cf//0.Señor,repara,que  en  aquella  efquina 
dos  bultos  los  divifo. 

Carl.Yk  los  veo:  faber  feiá  precifo 
quien  fon. 

Celio, Tu  lo  veras,  que  yo  no  pu^do. 

Carlos,  Por  qué  no  puedes? 

Celio .  Porque  tengo  miedo. 

Luis,  Dos  hombres  á  nofotr os,fegun  veo, 
fe  acercan:  Fabío.Si  feiior. 

Luis,  Pues  yo  defeo 
ir  á  reconocerlos. 

Fabio,  El  diablo  me  metia  en  ir  á  verlos; 
puesfegun  elfo  tu  cuidado  intenta 


fia  la  huefpcáa  aquí  ajufiar  la  cuenta. 
Vanfe  retirando  los  Criados  ,  y  acercando  fe 
los  amost  y  Ef car  pin  ai  parlo, 

Ef  car  pin,  Vengo  por  ver  fí  acafo 
algún  ratilllo  efeafo 
puedo  eflár  con  mi  amo. 

Mas  qué  veo? 

me  buelvo  como  un  Gamo: 

quatro  bultos  percibo} 

Dios  me  reciba  el  fuflo  que  recibo; 
pero  que  digo  fufto? 
aqui  tengo  de  eftarme  pormigufto. 
Carlos.  Cavallero  ,  efta  calle  nadie  debe' 
ocuparla  á  eflas  horas* 

Luis,  Quién  fe  atreve 
á  tan  fiera  oíTadia? 

Carlos,  Yo,  que  cafligo  vueflra  villanía. 

Sacan  las  efp  adate 
Ltt//.Pue$  yo  la  muerte  á  ti  tengo  de  darte 
Carlos.  Rayo  feré  veloz  del  ciego  Marte. 
Efcarp.  Lindamente  aqui  efloy. 

Celio.  Me  voy  corriendo.  Vafee 

Eabio.  Yo  de  aqui  me  voy. 

■ Luis .  Traydor  muere  á  mi  enojo» 

Carlos .  Primero  es  que  tu  vida 
la  vea  yo  rendida, 
y  á  mi  colera  fírva  por  defpojo^ 

'Luis,  Tiene  fobrado  arrojo. 

Carlos,  Por  Dios  que  tiene  aliento^ 
Efcarpin,  Yá  de  mirar  atento 
me  parece  que  ciego. 

Luis.  Muere  villano.  Carlos,  Muere; 
Dentro .  Fuego,  fuego. 

Car^OÍ-  Pero,  Cielos,  qué  efcuche^ 
Admita  treguas  la  faña, 
fufpendafe  nueftro  duelo 
por  ahora  ,  pues  mi  cafa 
i¿gunda  Troya  parece,  \ 
con  tgl  confufion  de  llamas. 

Sale  Celio.Scñor3Ccñor ,  corre  preño, 
que  íé  abrafa  ,  que  fe  abrafa 
la  cafa  toda.  Carlos  Yá  voy, 
que  por  dar  vida  á  Rofaura, 
la  muerte  me  diera  yo. 

Vanfe  Carlos  ,  y  Celio, 
Efcarpin.  Veto  qué  es  ello  que  paila? 

d  m 


y  el  ofendido  Rengado. 


í6  El  E felá)) o 

no  encontró  mas  aventuras 
Don  Quixote  de  la  Mancha. 

Yo  quieto  me cftoy  aquí. 

Sais  Fabio. Con  buena  flema  te  hallas 
feñor ,  pues  y  Margarita? 

Luis  Quien  en  confuíiones  tantas 
fe  havrá  viflo  ?  Mas  qué  aguardo? 
cómo  no  voy  á  librarla? 
fi  aliento  en  penfar  que  vive, 
y  muero  en  peníar  que  acaba. 

Vafe  d  entrar  ,  y  jale  Don  Félix  con 
Margarita  de  [mayada  ,  y  fe  la  da, 
Félix.  Cavailero  deteneos, 
tened  quenta  de  ella  Dama, 
que  ya  buelvo.  Voy  á  priefa,  aparte, 
á  focorrer  á  mi  hermana, 
y  á  Don  Fernando  también.  Vafe , 
Efcarpin.  Efle  fin  duda  en  el  habla 
era  mi  amo.  Luis,  Que  es  ello 
fortuna?  Si  no  me  engaña 
la  voz  ,  efle  era  elEfclavo: 
pero  quien  fel  á  ?  mas  anda, 

Fabio,  bufeame  una  luz. 

Fabio.  Ya  voy  corriendo  á  bufcarla*  Vafe 
Lw/'/.Si  efla  ferá  Margarita? 

no  sé  qué  me  dice  el  alma. 

Sale  con luiFa^io,  Aquieftála  luz. 

Luis,  Pues  llega, 

arrimala  acia  la  cara. 

Pero  qué  veo?  ay  mas  dichas! 
fabio.  Que  es  Margarita?  Luis,  Si,  mata 
la  luz.  Efcarp.Butnd  es  ella  droga: 
miren  á  quien  fe  la  encarga. 

Luis,  P¿ies  fi  faie  Don  Fernando, 
le  diré,  que  el  ampararla 
á  mi  me  lo  debe.  Fabio.  Cómo? 

Luis.  Elfo  en  lo  que  vieres ,  calla. 

Ay  Margarita  divina, 
quien  eciypsó  tu  luz  clara? 
pero  gente  viene  aquí. 

Salen  por  un  lado  Carlos  con  Lf onor9 
j  por  otro  Félix  con  Don  Fernando , 

Ines ,  Flora  ,  y  Cclioy 
con  luces, 

Flora.  Anda  ,  Inés. 

Inés,  Pues  corre,  Juana* 


de  fu  amor, 

Félix.  Fuera  *del  peligro  eftás. 

Carlos.  Tu  ,  feñora,  libertada. 

D.  Fem.  Y  Margariu?F<?//.*.  Señor:: 

Luis.  Aquieflá. 

Félix.  Solo  me  falta  aparte. 

efle  tormento.  Ay  de  mi! 

Marg.  Válgame  el  Ciclo!  buche, 

Luis .  Cobrada, 

feñor  >  bueive  del  defmayo. 

Marg.Tüdo  mi  valor  me  valga!  aparté, 
no  es  efle  Don  Juan?  Qué  dudo. 

Leonor.  Hay,  fortuna,  mas  defgracias* 
D.Fern. Cavailero,  mucho  cftimo, 
que  vueflro  cuidado  haya 
dado  favor  á  mi  hija. 

Luis.  Por  efla  calle  pallaba, 
á  ciempo  que  oi  las  voces 
de  la  defgracia  impenfada, 
y  entrando  luego  al  inflante, 
como  otros  muchos  entraban 
en  vueflra  cafa  ,  llegué 
á  una  pieza  ,  donde  eftaba 
efla  Dama  ,  que  un  defmayo 
atrevido  la  ocupaba. 

Yo  entonces,  viendo  fu  riefgo, 
y  viendo  que  me  tocaba 
fu  amparo  ,  como  quien  foy, 

Efcarpin. La  mentirilla  no  es  mala,  aparté* 
Luis.  En  efle  fitio  la  pufe. 

D-Fern. Os  doy  de  nuevo  las  gracias, 
y  fabed  ,  que  delde  ahora 
os  ofrezco  á  vueflras  plantas 
mi  cafa  ,  vida  ,  y  hacienda, 
y  ha  de  Fer  con  circuuflancia, 
que  ha  de  quedar  mi  aroiftad 
con  vos  oy  eternizada. 

Luis.  Con  mis  brazos  os  refpondo, 
ya  que  me  faltan  palabras 
para  el  agradecimiento 
de  tantos  favores.  F*/ix. Halla  aparté 
quando  el  hado  rigurofo 
ha  de  feguir  fu  venganza! 

Que  fea  fuerza  el  callar. 

Leonor.  A  villano,  mal  me  pagas,  aparte 
Marg,  Que  á  mis  ojos  mi  enemigo  ¿/N 
gu  ciega,  eftr ella  le  trayga? 
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y  el  ofemliJo  Yenráclo. 


Carlos.  Cavallero,  en  mi  también 
vueílra  corte íia  gana 
un  nuevo  amigo.  Luis.  Lo  roifmo 
digo  yo  á  vos:  y  no  ha  nada  ap. 
que  quería  darme  muerte 
en  la  pendencr&  pallada. 

J).  Fernand.  Celio  ?  Celio,  Señor* 


D.Pem.  Anda  »  mira 

íi  el  incendio  ya  fe  apaga. 


Celio.  Voy  volando. 

Vafe. 

Félix.  Que  eñe  infame 

aparte 

pudieífe  hallar  ella  traza. 

para  tener  amillad 

con  Don  Fernando? 

Afarg.  Sin  alma 

aparte 

elíoy  ,  fabiendo  que  ha  fido 
quien  me  libró  ,  quien  es  caufa 
de  mi  pena  ;  y  mas  fabien  do, 
que  ya  tiene  libre  entrada 
en  mi  cafa.  Leonor.  Que  pudieííe 
á  Margarita  librarla,  aparte. 
y  á  mi  no.  Ha  fallo  amantel 
Caflos. Por  acción  tan  córtela  na  ap. 
ya  fiento  el  haver  reñido 
coil  elle  hombre. 

Sale  Celio.  Apagada, 
ieñor  ,  la  voracidad 
del  fuego  eñá  ya,  que  aguardas? 
entrad  preño  ,  que  no  ha  lido 
para  tal  cuidado  nada. 
Z>.Fer«.Quedad  con  Dios, Cavallero 
Luis.  Yo  también  ,  fi  nada  mandas,  • 
voy  á  mi  caía  ,  leñor. 

J).F em.  A  Dios  pues. 

Luis.  Contigo  el  vaya. 

No  los  voy  acompañando, 
porque  Leonor  me  embaraza. 
Flora. Muy  bien  lo  ha  hecho  D.Juan. 
Inés.  Qué  calle  ha  pueílo  mi  ama. 

Vanfe  , y  quedan  Félix  Efcarpin • 

Félix.  Es  elio  verdad  ,  fortuna? 
Efcarpin. Pues  7a  que  fe  fueron, falga 
yo.  Félix.  Pero,Efcarpin,tu  aquí? 
Efcarp.  Aqui  eíloy,  y  yo  tomaría 
no  haver  ellado.  Félix.  Por  qué? 
Efcarpin.  Porque  Sancho  Panza 


no  paísó  tantos  trabajos 
en  la  Infula  Barataría 
como  yo  he  paliado  ahora. 

Félix.  Pues  qué  fon? 

Efcarpin .  Di  me  ,  no  baila 
cJ  jugar  á  el  efeondite 
por  Deis  horas  nada  efeafas, 
y  defpues  de  ello  ,  el  hallar  fe 
con  fus  ciertas  ellocadas 
de  manos  á  boca?  Félix.  Cómo 
ellocadas?  Efcarp .  Porque  mira* 
antes  de  que  fe  foñára 
en  la  defgracia  del  fuego, 

Don  Carlos ,  y  el  camarada 
Don  Luis,  ó  Don  Juan, como 
tu  quieras.  Félix.  Vaya,  defpacha. 

Efcarpin. Se  encontraron  en  la  calle, 
y  fobre  fi  has  de  rondarla 
tu  ,  ó  yo  ,  fe  empelotaron 
de  forma  ,  que  las  efpadas 
Tacaron  ,  y  fi  no  fuera 
por  el  fuego  >  [e  quedaba 
uno  de  los  dos,  fin  duda, 
en  la  pendencia  empezada. 
Porque  como  vio  Don  Carlos^ 
que  fu  cafa  peligraba, 
fe  fué ,  diciendole  á  el  otro, 
que  allí  fu  duelo  ceñaba 
por  entonces  ,  y  él  iria 
¿  focorrer  á  tu  hermana, 
como  viñes:  Don  Luis 
iba  corriendo  con  anfia 
á  librar  a  Margarita, 
á  tiempo  que  tu::;  Félix.  Ea  calla, 
que  fin  que  tu  me  atormentes, 
los  tormentos  ño  me  faltan. 

Efcarpin.  Ello  ha  fido,  que  los  juños 
por  los  pecadores  pagan. 

Félix.  Vete,  pues,  que  yo  es  precifo 
irme  también.  Efcarp. O  mal  haya 
el  que  firve  á  un  amo  ,  que 
anda  en  cales  pataratas. 

A  Dios ,  feñor,  que  eftas  cofas 
aun  peor  eñán  que  eftaban.  Vafe. 

Félix.  Alma,  potencias,  fentidos, 
qué  es  ello  que  por  mi  paña? 

D  2  que 


El  Ef clapo 
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qué  eflrella  impía  me  ílgue? 
que  aftro  infiel  me  amenaza? 

Muero  de  pena,  ay  de  mi  l 
No  baila  ,  Cielos,  no  baila 
tanto  tropel  dedefdichas, 
tal  coníuílon  de  defgracias 
como  me  cercan  >  fino 
que  yo  le  dieífe  (  qué  rabia!  ) 
fin  reparar  (  qué  tormento!  ) 
a  mi  enemigo  (  qué  anfia!  ) 
en  fas  brazos  (  qué  defdicha!) 
a  Matgarita?  Masculla, 
calla  labio  ,  no  pronuncies 
tni  muerte  en  cada  palabra. 

Cielos,  haced  que  configa 
amor, houor,  y  venganza.  Vafe* 

ESCENA  SEGUNDA 

Salen  Leonor  ,  y  Flora, 

"Leonor,  Aunque,  áfentir  me  condene 
Don  Juan  ,  y  yo  efié  ofendida, 
fi  él  mis  tormentos  previene, 
á  el  mifmo  paíTo  me  tiene 
Don  Carlos  agradecida* 

'flora.  Le  debes  mil  exprefsiones 
á  fu  verdadero  amor. 

Leonor,  Y  dexando  ellas  razones, 
baila  que  en  dos  ocafiones 
vida  me  dio  fu  valor. 
flora,  Don  Juan  tus  firmes  defvelos 
los  paga  mal  de  effa  fuerte? 

Leonor,  Eífe  falfo  fus  anhelos 
fon  ,  el  bufcarme  con  zelos 
el  precipicio  en  mi  muerte. 
flora.  El  papel  no  fe  le  has  dado; 

que  él  efcrivió  á  Margarita? 

Leonor,  No,  porque  mi  trille  hado; 
aunque  ocafion  hebufcado, 
fiempre  la  ocafion  me  quita^ 

Defde  la  noche  del  fuego, 
que  á  Margarita  libro, 
bien  fabesque  defde  luego, 
perdiendo  yo  mi  fofsiego, 

Übrc  la  entrada  logró 
etfa  cafa ,  y  af$i. 


de  fu  amor  i 

ocafion  aguardaré, 
en  que  pueda  verle  aquí, 
y  fin  librarfe  de  mi, 
el  papel  fe  le  daré. 

Salen  Carlos ,  y  Celio, 

Carlos.  Si  el  que  dio  vida  á  mi  prima; 
puefto  que  Don  Juan  fe  llama, 

(no  sé  cómo  me  reprima) 
es  el  que  Rofaura  eílima, 
es  el  que  adora  mi  Dama? 
pues  él  imaginaria 
en  tan  ciega  confufion 
el  que  Rofaura  feria 
mi  prima  ,  y  la  libraría 
fiolo  por  efia  razón. 

Celio.  Aili  Rofaura,  feñor, 

eftá,  Carlos,  Yá  lo  sé  :  pues  fabi^> 
determinefe  mi  amor 
á  hablarla  ,  y  no  con  temor 
cfié  tan  torpe  mi  labio. 
flora .  Alli  Don  Carlos,  feñora, 
eftá.  Leonor.  Yá  lo  sé:  qué  harés 
No  se  íi  le  hable,  Flora; 
pero  ho  ,  no  es  buena  hora, 
fin  que  me  vea  me  iré. 

CarUs.  Aguarda,  Rofaura  hermofa» 

Celio.  Efpére  ,  feñora  Juana. 

Leonor.  Me  mandáis  alguna  cofa? 
flora.  No  eíloy  para  íer  graciofa. 

Carlos  QLete  mucftres  mas  humana^ 
Leonor.  En  qué> 

Carlos.  En  que  no  tan  breve 
te  quieras  ir  ;  y  fi  acafo, 
á  mucho  el  labio  fe  atreve,  api 
algo  á  ti  mi  amor  te  debe, 
haz  que  no  fean  de  palio 
mis  dichas.  Leenor.LX  refponder; 
feñor  Don  Carlos,  me  toca, 
el  que  debo  agradecer; 
y  aunque  mas  pudiera  fer, 
debiera  callar  la  boca. 

Celio.  Con  las  gracias^io  fe  ajufta? 
flora .  Jamás  las  he  pretendido. 

Celio.  La  Juana  no  medifgufta. 
flora.  Aquefte  Celio  me  guita. 
éifdfío  ¿«//iHaftaefta  quadia  he  venido? 


fhis  Don  Carlos  con  Leonor 
hablando  ella  ,  legun  veos 
con  ello  finge  mi  amor 
los  zelos  ,  para  mejor 
dexarla ,  pues  lo  defeo. 

'Carlos, Con  que  tengo  eíle  confuelo? 
"Leonor,  Seguro  podéis  eílár, 
que  alguna  vez  querrá  el  Cielo* 
que  pueda  vueílro  defvelo> 
como  yo  quiero  ,  pagar: 
y  aho»  a,  feñor ,  me  voy, 
por  el  riefgo  de  los  dos. 

Carlos,  Aunque  con  mi  güilo  eíloy, 
no  te  detengo.  Leonor. Es  que  Coy 
defgraciada.A  Dios.CaW.ADios* 
Vanfe  ,  y  detiene  d  Leonor  D.Luis, 
%uis.  Traydora,  ingrata,  enemiga, 
efpera,  aguarda ,  que  no 
te  has  de  ir  ,  fin  que  ce  diga 
la  caufa  de  mi  fatiga, 
pues  he  quedado  aquí  yo, 
fi  ya  Don  Carlos  fe  fue» 
LeetBor.Señor  D.  Juan, poco  á  poco, 
por  qué  me  culpáis,  por  que? 
Luis.  Es  que  tus  cautelas  sé, 
y  es  que  mis  tormentos  coco* 

No  le  hablabas  amoro fa 
á  D.  Carlos?  Ifaner. No  lo  niego. 
Luis.  Pues  como,  Circe  er.gaúofa, 
enás  conmigo  zelofa, 
fi  á,ver  yo  mis  zelos  llego? 
Leonor.  Ahora  querrás  disfrazar 
con  mi  culpa  tu  trayeion. 

Cuh. Qit a CtLeon.  No  la  puedes  negar. 
Di,  n©  fuiiles  á  librar 
en  la  paliada  oca  fio  n 
del  fuego:::  Luis.  Yo  lo  diré: 
fabriquemos  otro  engaño. 

Si  á  Margarita  libré, 
fue  porque  yo  imaginé, 
con  la  turbación  del  daño, 
qut  tu  eras.  Leonor.  Ha  cruel, 
piefio  encuentras  la  difeuipa. 

Si  afsi  fue,  villano  infiel, 
r.  ira  fi  en  elle  papel 
fe  manifieíta  tu  culpa. 


y  el  ofendido  1>tn fado. 
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Dale  los  pedttKot  del  papel ,  y  vafe. 
Llora,  Qué  tal  el  pobre  ha  quedado* 
Luis.  Yá  fon  mis  males  mayores: 
qué  es  lo  que  por  mi  ha  pafíado? 
Mal  haya  quien  ha  fiado 
•  folo  á  un  papel  fus  amores. 

Fiora  ,  quien  le  llegó  á  dar 
eíle  papel  á  Leonor? 

F lora.  Solo  sé  ,  que  fin  penfar, 
en  cafa  le  vino  á  hallar 
en  una  quadra,  feñor. 

Luis.  De  Margarita  eldefdén 
ferá  caufa  de  mi  mal.  Vafe¿ 
Llora,  Ello  fe  merece  quien 
con  fu  amor  no  cumple  bien. 

El  fe  ha  quedado  mortal. 

Sale  Leonor.  Se  fue  Don  Juan? 

Fiera.  Yá  fe  ha  ido. 

Sale  Félix.  Que  á  mi  enemigo  mayq¿ 
aquella  noche  le  dieífe 
á  Margarita,  y  que  no 
reparaffe:  qué  tormencol 
Pero  lugar  no  me  dio 
el  fobrefalto.  Y  que  logre 
defde  entonces  eltraydor 
la  amiíládde  Don  Fernando; 
y  que  librándola  yo, 
les  dixeífeque  fue  él. 

Sufre  ,  y  calla,  corazón; 
mas  allí  mi  hermana  ella. 

Leonor.  Allí  eílá  ,  válgame  Dios, 
el  Efclavo:  íiempre  que 
le  veo  ,  no  sé  qué  amor, 
fia  íaber  por  qué  le  ce*¡go, 
y  al  mifmo  tiempo  temor. 

Pero  ay  de  mi  ,  que  bien  sé 
de  la  caufa  que  nació 
ello  ,  pues  vivo  traslado 
es  de  mi  hermano  en  la  voz. 

Ay  ,  Cielos  ,  íi  le  vere?  Llora 
Flora .  Señora  ,  por  qué  razón 
te  afliges?  Leonor.  Flora, encontré 
nueva  elpecie  de  dolor. 

F lora.  Dimelo.  Leonor. Yá  lo  fabrás. 
Fe  lix.  Llorando  ella;  la  ©cañón 
ignoro 
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tengo  de  bablaria. 


Si 


jo  El  Efclavo 

Si  me  diráfii  pafsion? 
pues  aunque  me  ofende  ,  fícrapre 
ha  podido  mas  mi  amor. 

Perdona  que  te  pregunte» 
quien  el  motivo  te  dio 
para  tu  pena  >  feñora? 
pitra.  Eñe  Negro  es  preguntón. 

Leonor.  Tu  me  le  has  dado. 
pelix.  En  qué  forma 

he  de  fer  quieu  te  ofendió? 

£C0»cr,Ei  Cielo  me  dio  un  hermano» 
que  mi  eftrella  me  quitó 
de  «lis  ojos,  pues  aufence 
fe  halla  j  y  mi  amor  halló 
en  tu  voz  fu  original* 
y  efto  folo  me  causó 
el  fentimiento  ,  porque 
ignoro  en  tal  aflicción 
quitado  le  veré.  Félix,  También 
una  hermana  tengo  yo, 
que  en  lo  mifmo  fe  parece 
á  ti ,  con  tal  perfección, 
que  fiendo  tu  quien  me  hablas, 
es  tal  mi  equivocación» 
que  dixera  que  era  ella. 

Leonor.  Mi  hermano  á  mi  me  dexó . 
JsW/'x.Tambien  yo  dexe  á  mi  hermana. 
Leonor ,  Le  di  caufa  á  tai  rigor. 

Félix .  Ella  también  me  dio  caufa, 

Leonor .  El  á  mi  ya  me  olvidó. 

Félix,  También  me  olvidará  á  mi. 

Leonor.  En  mi  el  cariño  quedó. 

Félix .  También  ha  quedado  en  mi* 

Leonor.  Mi  deflino  me  obligó 
á  eftár  por  él  donde  eftoy, 

Félix,  Pues  á  mi  rae  fucedió 
lo  mifmo  que  eftas  diciendo* 

Flora.  Hay  Negro  mas  hablador? 

Leonor.  A  Dios, que  una  rnifma  pena 
es  tormento  de  los  dos. 

Vafe  ,  y  falt  Margarita  al  paúo. 

Felix.Si  ella  me  havrá  conocido? 

Marg.  Si  la  voz  no  me  engañó» 
hablabacon  el  Efclavo 
Rofaura  ,  y  ya  fe  aufentó: 
y  folo  oi  que  le  dixo» 


Je  fu  amr¿ 

á  el  defpedirfe  ella  »  á  Dios» 
que  á  los  dos  fola  una  pena  : 

«os  atormenta.  Quien  vio 
zelos  ,  fin  faber  por  qué? 

Que  pueda  mi  ciego  error 
el  precipitarme  tanto? 

Félix.  En  la  trifte  confufion* 
y  tormenta  de  mis  penas, 
á  mi  viña  fe  ofreció 
el  Iris  de  tu  belleza. 

Saca  el  Retrato  ,  y  tnirjle  arrimado 
d  el  lado  donde  tjld  Margarita» 

Marg.  Nuevas  dudas  encontró 
yá  mi  viña:  no  es  el  mío 
el  Retrato  que  facó? 
no  fe  le  di  yo  á  Eícarpin? 
preñemos,  alma,  atención. 

FtfñV.Belia  copia  del  dueño  mas  querido» 
á  cuya  viña  mi  tormento  bravo 
pierde  el  rigor,  fu  ira  llega  á  el  cabo, 
y  el  corazón  alienta  de  oprimido. 
Quien  pudiera,ayde  mil  darte  íentido» 
porque  fupiera$(mi  deftino  alabo) 
qaunq  Eíchvo  me  ves, no  foyEfclavo, 
que  folo  de  mi  amor  Efclavo  he  fi  do. 
Tu  Félix  foy,  que  al  tragele  agradezco 
dichas,  con  ofender  á  mi  decoro, 
pues  por  él,  Margarita,  ver  merezco 
la  luz  de  tu  piedad  ,  que  ya  no  ignoro» 
y  hafta  que  logre  yo  lo  que  apetezco, 
callo,  fienco,  defmayo,  fufro,y  lloro. 

Guarda  el  Retrata 2 
Marg,  Albricias,  alma,qué  efcucho? 
Amor,  es  efto  ilu fío n? 

Ay  dueño  mío,  no  en  valde 
me  avilaba  el  corazón. 

Yo  falgo  difsinriulando,  / ale • 

Con  quien  en  converfacion 
cftabas  aquí  >  Félix .  Con  nadie. 

Marg.  Pues  a  mi  me  pareció, 
que  hablabas  como  fentido. 

Félix  Si  acafo, Cielos,  me  oyó.  ap,  ) 
Triñc  imaginaba  ,  folo 
en  el  continuo  rigor 
de  mi  defgracia  ;  y  afsi, 
lo  que  el  labio  pronunció, 


y  el 

natío  de  mi  fentimiento. 
/^lídrg.Ticnes alguna  paísion 
de  amor?  bien  puedes  decirla» 
Félix.  C  onficíío  que  en  fu  pnfion 
dias  ha  que  fu  poder 
la  libertad  me  quitó. 

Marg.  Y  no  podré  yo  faber 
á  quien  escu  inclinación? 

Y  íi  yo  te  lo  dixera, 

«o  fuera  atreverme  ?  Marg .  No, 
que  mal  fuera  atrevimiento, 
preguntándotelo  yo. 

Félix.  Y  fi  tu  fupieras,  que 
ilega  mi  cariño  al  Sol, 
qué  fuera  de  mi?  Aíjrg.Defpacha, 
que  es  en  valde  efie  temor. 

IF<f//x.  No  quiíiera  yo  ,  feñora,  - 
que  lo  que  un  tiempo  ganó 
mi  efperanza  por  callar, 
que  á  perderlo  venga,  por 
hablar.  Marg. Pues  bañante  ya 
mi  cuidado  te  aguardó./^*  ¿[fe  vA 
Fe lix,  D  e  te  n  t  e ,  fe  ñ  o  r  a ,  qu  e  : :: 

,  Marg.  Qué  me  dices? 

,  Félix  .  Que  mi  amor, 
ya  te  lo  voy  á  decir. 

Marg.  Pues  yá  el  tiempo  fe  perdió: 
ya  no  lo  quiero  faber. 

Que  no  me  declare  yo,  aparte, 
puello  que  él  no  fe  declara.  Vafe. 
Félix.  Conmigo  yá  fe  enojó: 
Aguarda,  efpera,  ay  de  mil 
tarde  fe  determinó 
mi  labio  :  fiempre  el  cobarde 
la  ocaíion  que  malogró, 
defpues  íientc  haver  tenido 
poca  determinación.  Vafe, 

TERCERA  ESCENA, 

Salen  Don  Luis ,  y  Falle. 


jjau.  El  Sol  yá  va  falleciendo 
en  los  brazos  de  la  tarde; 
y  aísi,  no  es  bieu  que  yo  aguarde 
á  mas  en  lo  que  pretendo» 
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¿I  paño  Velix,  A  mi  enemigo  íiguiendo 
vengo;  fin  que  pueda  verme, 
aqui  tengo  deponerme 
á  ver  lo  que  dice.  Fabio.  No 
nos  ha  vifto  nadie.  Luis.  Yo 
eflo  quiero.  Fabio.  Pues  tenerme 
yá  mas  fufpenfo  no  quieras; 
declárame,  pues,  cu  intento. 

Luis.  Pues  cfcucha  un  rato  atento, 
que  fi  mi  mal  coníideras, 
lo  mifmo  verás  que  hicieras 
tu,  teniendo  mi  dolor. 

Fabio.  Dimelo  apriefa,  feñor. 

Lui i.  Bien  fabes  que  Margarita 
la  muerte  me  felicita 
con  fu  defdén  :  y  Leonor, 
fabes  también  ,  que  con  zelos 
ella  conmigo  indignada, 
y  que  yo  no  logro  nada 
de  güito  en  tantos  defvelos, 
porque  fiempre  con  rezelos 
ella  mi  amor  delvanece: 
y  aunque  la  ocaíion  fe  ofrece 
en  que  pueda  dár  mi  quexa, 
el  que  la  dé  no  me  dexa, 
y  en  tanto  mi  pena  crece: 
y  pues  ella  es  el  motivo 
de  aumentar  mas  mi  pefar, 
y  fiempre  roe  ha  de  eftorvar 
con  rigor  tan  vengativo, 
muera  ,  pues  que  yo  no  vivo 
con  la  crueldad  tan  fuerte 
de  Margarita  ;  y  advierte, 
que  pues  no  encuentro  remedio, 
elijo  por  mejor  medio, 
el  dar  á  Leonor  la  muerte. 

Fe /ir.  Válgame  el  Cielo,  qué  oil 
Fabio.  Qué  efl'o  puedes  pronunciar? 

y  corno  lo  has  de  lograr? 

Luis.  Eífo  me  dices?  a  i  s  i : 

Yo  vengo  a  bufear  aquí 
el  Efe  lavo  ,  que  ha  de  fer 
de  quien  yo  me  he  de  valer 
para  que  ella  noche:::  Fjiéitf.Qué? 
Luh.  E  ntrada  libre  medé  'S 
en  fu  quarro :  y  he  de  hacer 


3  ¿ 

otra  cofa.  Falté.  Pues  que  másí 
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Fefix-.Bien  me  atrevo.  Ha  cautelólo! 


"Luis.  En  quitándola  la  vida* 
he  de  dar  por  homicida 
a  el  Efclavo.  Tabio.  Donde  vás 
á  parar  ?  L uh.  Porque  jamás 
con  ello  hallarán  indicio 
contra  mi.  Félix .  Tu  precipicio* 
aleve*  te  vas  huleando. 

Tabio.  Cierto  que  ellas  procurando 
hacer  un  buen  beneficio* 
yo  á  decírtelo  me  allano: 

Di*  no  bafia  lo  que  hiciítes, 
guando  la  muerte  ie  dilles 

*  á  Don  Pedro  el  otro  hermano* 
y  no  baila  que  tirano 
quieras  tenerla  engañada, 
y  que  ella  eílé  confiada, 
ignorando  el  agreffor, 
íin  que  intentes  con  rigor 
acción  tan  defeíperada? 

Luis.  Necio,  loco,  y  atrevido, 
no  he  de  meneíler  coníejos, 
que  eílámi  pecho  muy  lexos 
¿e  poder  dar  á  el  olvido 
mi  venganza  j  que  he  tenido, 
y  tengo  rabia  tan  fiera, 
que  fi  á  Don  Félix  pudiera 
quitar  la  vida,  también 
lo  hiciera.  Félix .  No  Tabes  quien 
te  efcucha.Y o  Talgo  fuera,  /ale, 

que  pues  de  mi  ha  de  valerfe, 
yá  ilegó  todo  fu  mal. 

Fabi  o.Tkne  condición  fatal*  aparte 
y  lia  de  venir  á  perderfe. 

'Luir.  Que  mas  puede  apetecerfe: 
el  Efclavo  no  es  aquel? 

Fa  bio.  Si  Tenor.  Le*?/. Pues  acia  el 
vamos : Juan? 

Feix .  Qué  me  mandáis? 

Laúi.  Querrás::; 

Félix.  Qué  es  lo  que  dudáis? 
cipero  fervirte  fiel. 

Luir,  Efia  noche  cuidadofo 
facilitar  á  mi  intento 
entrar  en  el  apofenc© 
de  Rofaura ,  que  es  forzofo* 


,  ••  S 

Luir.  Pues  toma  aquella  fortija, 
y  firva  de  leña  fixa 
de  eílirrtar  tu  voluntad. 

Félix.  No  es  bien  que  mi  lealtad 
ningún  interés  elija 
por  fervirte  5  y  fi  me  atiende, 
feñor,  bien  podéis  guardarla, 
porque  yo  no  he  de  tomarla, 
fi  he  de  hacer  lo  que  pretendes. 

Luis.  Pues  fi  de  aquello  te  ofendes, 
yá  no  te  doy  que  fencir, 
que  por  ti  he  de  confcguir 
el  alivio  de  mis  males. 

Félix.  No  labes  de  quien  te  vales*  apartf 
pues  yá  b,ien  te  puedes  ir, 
porque  la  noche  fe  llega: 

Yo  iré  por  ti  en  fiendo  hora. 

Luis.  Tu  fee  mi  fuerte  mejora. 

Félix.  A  ti  la  trayeion  te  ciega,  ap • 

Luis.  Haz  lo  que  mi  amor  te  ruega, 
y  á  Dios. 

Félix.  A  Dios,  quedefpues  aparte 
lo  verás  todo  al  rebés. 

Vanfc  *  y  queda  Tabre. 

Tabio.  Yo  la  trayeion  defeubriera* 
porque  afsi  Leonor  pudiera 
librarfe  de  ella  5  mas  es 
tal  mi  eílrella  ,  que  lo  puedo 
luego  mi  amo  notar, 
y  que  venga  yo  á  pagar 
lo  que  por  mino  fucedc; 
no,  mejor  que  fe  quede 
afsi  como  ella  :  mal  haya 
quien  tales  cofas  enfaya. 

Voy  á  bufear  á  Inefilla, 
aunque  es  fiera  picarilla, 
antes  que  de  aqui  me  vaya. 

Sale  laés.Y á  echó  mi  fortuna  el  fallo* 
Fabio  es  elle;  qué  me  palla? 

Al  pane  Efe  arpia. 

Bfc arpia.  Yá  he  vi  fio  toda  la  cafa, 
y  á  mi  amo  no  le  hallo; 
pero  qué  es  ello?  yo  callo, 
y  efcucho.  In  'u.Vút  fu  porfía 


y  el  ofendido  "Vengado, 


me  voy.  P ablo,  Efpera,  lúes  mia. 

Efe  arpia,  Ola  ,  poco  es  lo  que  dice. 

F jbio.  Aunque  mi  amor  fe  deslice, 
perdona. 

Inés ,  Con  fu  manía 

enfadarme  mas  procura. 

Vahío»  Pues  no  ce  obliga  mí  arenga? 

Inet,  Vayafe  ,  no  me  entretenga 
con  tan  eílraña  locura. 

Vahío,  Que  puedas  tu  fer  tan  dura, 
quando  yo  can  blando  foy? 

Efcarpin .  Por  ir  á  matarle  eftoy 
ya  quaíí  determinado. 

Inés.  A  Dios ,  que  yá  eílás  canfado, 

Pablo, A  Dios,  que  también  me  voy. 

Van  fe ,  y  fale  Efcarpin. 

Efcarp .  Aguarda  ,  mas  yá  fe  ha  ¡do; 
de  puro  colera  rabio. 

Hay  tal  demonio  de  Fabio? 
con  ello  pierdo  el  fentido. 

Han  viílo  qué  parecido 
es  á  fu  amo  en  las  mañas? 
por  cierto  que  fon  cílrafias, 

Y  loque  mas  me  contrita, 
es,  no  poder  á  la  villa 
cílár  por  tales  marañas, 
pero  otra  vez  á  bufear 
á  mi  amo  he  de  bolver. 

Entra  por  ttn  Jado  ,  y  fale  por  otro • 

Que  no  quiera  parecer, 
por  mas  que  le  quiero  hallar? 
y  yá  he  venido  á  par3r 
halla  el  quarto  de  Leonor. 
Voyme;  mas  ello  es  peor, 
ella  viene,  mal  cruel; 
detrás  de  aqueíle  cancel 
ti  elconderme  es  mejor. 

Efcendefe ,  y  fale  'Leonor  con  ana  lux.) 
que  pondrá  en  un 
bufete . 


. 

L eonor,  Defvelado  penlamiento, 
que  tu  tormento  has  bufeado, 
no  vivas  tan  defvelado, 
no  apetezcas  el  tormento: 
entre  güilo  ,  y  fentimiento 
mi  corazón  defconña, 
mi  trideza  con  porfia 
con  mi  alegria  tropie^ái 
y  á  el  rigor  de  nvi  rriíleza 
queda  muerta  mi  alegría. 

Mas  que  fueño  tan  pelado 
mis  fentidos  entorpece. 

Síentafe  ,  y  quedife  dormida  ,  f 
fale  Efcarpin . 

Efe  arpia.  Yo  falgo  ,  porque  parece 
que  dormida  fe  ha  quedados 
la  puerta  abierta  ha  dexado, 
yo  me  efeapo  de  repentes 
pero  ácia  aqui  fuena  gente, 
bolvamonos  á  efeonder: 
que  venga  yo  á  padecer 
por  un  amo  empertinente? 

Buelvefe  d  efeonder ,  y  falen  Don 

Félix  fin  el  dhfrhx.  ds  Negro  ,  con 
una  mafcartlla  ,  y  Don  Luis 
ton  el  ,  embonado, 

Félix .  Con  tiento  puedes  pifar, 
porque  fe  logre  tu  intento. 

Lo//.  Por  ir  yá  con  tanto  tiento, 
no  me  atrevo  á  refpirar» 

Felix,T\i  muerte  vas  á  bufear.  aparté, 

Luis.  No  sé  que  oculta  razón 
perturba  mi  corazón 
con  tan  eftraño  poden 
pero  no ,  no  he  de  temer 
mi  loca  imaginación. 

Entra  tu  también  conmigo, 
que  quiero  que  me  acompañes. 

Félix. Yo  me  alegro  qte  engañes,  ap, 
A  obedecerte  me  obligo; 

£  t 
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y  ais  i,  Tenor,  yá  te  figo. 

Llega  ,  que  allí  eíla  dormida. 

Leonor  foñando. 
Leonor .  Hermano  ,  ampara  mi  vida. 
Luis.  Mas,  válgame  Dios,qué  dixo? 

nuevo  tormento  colijo. 

Félix.  Su  mifrao  daño  afligida 
fueña. 

HJcar fin.  Mi  miedo  es  bailantes 
el  diablo  aquí  me  condujo. 

Que  yo  no  pueda  íer  brujo, 
no  más  que  por  un  inflante? 

Luis»  Si  cílála  ocafion  delante, 
logre  yo  Tu  fin  funeífo. 

Al  ir  d  herir  d  Leonor  Don  Luis  ,  le 
mala  D.  Félix. 

• 

F elix.  Pues  tu  morirás  mas  preílo. 

Don  Félix  buelve  por  si. 

Luis.  Ay  infelice  de  mi  ! 

Defpierta  Leonor, 
Zeowor.Valgame  elCielo,qué  es  eílo? 
No  hay  en  riefgo  tan  atroz 
quien  me  venga  á  Tocorrer? 
Efcarpin.  Que  yo  no  pueda  correr? 

Dentro  Don  Carlos • 

Carlos.  De  Roíaura  es  eíla  voz. 
Efcarpin.  Mi  fortuna  me  dio  coz: 
de  cales  cofas  me  admiro. 

Salen  todos . 

D'Hem.Qúe  ocafiontpcro  que  miro? 
Carlos. Qué  caufa:  pero  qué  veo? 
D.Fernand.  No  es  Don  Juan? 

Carlos .  Aun  no  !o  creo. 

Leonor.  Con  tal  pena  no  refpiro. 
Marg.  Qué  fundía  novedad! 

Inés.  Ay  Jefas, que  yo  me  muero. 
Flora.  Pagó  el  pobre  por  entero. 
Celio.  Señores ,  eílo  es  verdad? 
Efcarpin .  Miren  por  curioíidad 
qué  buen  retablo  de  duelos. 


de  fu  amor,  ■ 

Leo».  Quien  vio  cafos  defconfuetos? 

D.Fem.  Vos,  Cavallero  atrevido, 
quien  fois? 

Efcarpin .  Eílo  va  perdido. 

Defcuhrefe  Don  F elix, 

Félix.  Yo  Coy. 

D.Fernand .  Válganme  ios  Cielos! 

Carlos.  Es  apariencia? 

Leonor.  Es  engaño? 

Marg.  Ay  de  mi !  que  Félix  fuera? 

Ines •  Miren  el  Negro  quien  era. 

Flora.  Qué  fucede? 

Celio.  Calo  cllraño. 

Efcarpin.  Aqui  feneció  mi  daño: 
eílo  ya  va  cueíla  abaxo, 
y  íi  no  es  por  elle  atajo, 
no  fe  acaba  aqueíta  emblema: 
y  ya  no  tenia  flema 
para  ver  tanto  trabajo. 

D.Fernand .  Don  Félix?  : 

Carlos .  Amigo? 

D.  Vernand.  Vos 
aqui? 

Carlos.  Decid,  es  encanto? 

F elix.  De  qué  os  admiráis  tanto?' 
yo  fatisfaré  á  los  dos.  (Dios! 

Leonor .  Que  fueííe  mi  hermano?  Ay 
no  me  engañó  el  peníamiento. 

F elix.  No  Os  parezca  atrevimiento 
eíla  defgracia  que  veis, 
y  porque  no  me  culpéis, 
eíladme,  feñor  ,  acento. 

No  ignoráis  como  la  muerte 
le  dio  á  Don  Pedro, mi  hermano; 
traydor  ,  y  alevofamente 
un  Cavallero  llamado 
Don  Luis  de  Medina,  y  que 
por  fuceffo  tan  infauífo 
le  fue  forzofo  aufertarfe 
de  Zaragoza  ,  mudando 
el  nombre.  Pues  fabed  ,  que 
el  que  eílais  imaginando 
era  Don  Juan  de  Contreras, 
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era  efie  fallo  villano, 

Y  fupueílo  que  ya  eílais 
de  eílo,feñor  >  enterado, 
antes  que  mi  voz  proíiga 
por  extenfo  todo  el  cafo, 
también  fabrás  que  Rofaura, 
es  Leonor  ,  yo  foy  fu  hermanos 
y  no  te  admires  de  eílo, 
que  en  todo  el  difcurfo  raro 
de  mi  peregrina  hiíloria, 
por  lo  prodigiofo  ,  y  vario, 
hallarás  tantos  motivos 
de  admiración,  que  es  muy  claro, 
que  has  de  faltar  en  alguno, 
porque  el  acudir  á  tantos, 
es  impofsible  ,  que  hay 
(íi  acaío  lo  vas  notando) 
á  cada  paífo  un  enigma, 
y  un  alfombro  á  cada  paífo. 

En  elle  fupueílo  ,  voy 
lo  demás  á  declararlo. 

Bolvi ,  feñor  ,  de  Granada, 
y  bolvi  tan  defcuidado 
de  lo  que  defpues  halle, 
que  con  eílarlo  mirando, 
eíbba  el  alma  confufa 
entre  el  creer,  y  dudarlo. 

Fue  ,  que  encontré  á  mi  enemigo 
aquí  ,  que  ciego  ,  y  oífado, 
pufo  en  mi  hermánalos  ojos, 
y  dando  fuerza  á  el  engaño, 
jamás  la  dixo  quien  era, 
que  ello  pudo  disfrazarlo, 
á  caula  de  que  ella  efiaba 
el  homicida  ignorando, 
que  folo  le  conocía, 
oyendo  acafo  nombrarlo; 
porque  quando  fucedió 
de  mi  hermano  el  defgraciado 
fin,  efiaba  en  una  Aldea, 
logrando  fin  embarazo 
fu  libertad  :  el  faber 
yo  tan  nuevo  ,  y  no  efperado 
atrevimiento  ,  que  cuyo 


mi  enemigo ,  has  de  efcucharlo. 
Yendo  una  noche  á  mi  cafa, 
halle  ,  que  ci  polligo  fallo 
del  Jardín  abierto  efiaba; 
y  queriendo  entrar ,  reparo, 
que  filia  Flora,  y  dixo, 
luego  que  me  vio,  llamando, 
fois  vos  Don  Juan  deContreras? 
yo  entonces ,  disimulando, 
dixe  ,  yo  foy:  refpondióme: 
pues  entrad  ,  porque  aguardando 
ella  mi  feñora :  entonces, 
el  esfuerzo  procurando 
que  tal  cafo  requería, 
la  fui  íiguiendo  los  paños. 

Llegue  al  Jardín  ,  y  mi  hermana 
eíluvo  conmigo  hablando, 
creyendo  que  yo  feria 
quien  ella  eílaba  efpcrando; 
y  yo  también  te  aífeguro 
el  que  ellaba  defeando 
faber  quien  fuefle  Don  Juan 
de  Contreras ,  y  no  en  vano 
fe  fundaba  mi  defeo, 
que  defpues  de  un  breve  efpacio 
fecci  ruido  ,  y  vi  que 
de  entre  unos  efpcfos  ramos 
falió  un  hombre:  quien  es?  dixe, 
yen  acento  defmayado 
dixo  mi  hermana:  Ay  de  mi  1 
Flora,  trae  luz  ,  y  llegando 
con  ella  ,  doble  el  pefar 
allí  mis  ojos  hallaron. 

Vi  á  Don  Luis  ,  el  me  vio, 
notó  mi  hermana  fu  engaño, 
quedó  muda  ,  quedó  elada, 
el  confuíTo ,  yo  turbado, 
halla  tanto  que  rompiendo 
las  prifiones  á  mi  labio, 
le  dixe:  Muere  traydor; 
y  á  mi  valor  apelando, 
faque  mi  efpada  ,  él  la  fuya, 
y  poco  á  poco  facando 
le  fui  del  lardin  ,  y  luego 

E  a  que 


El  E/clafo  Je  Ja  amor. 


que  fuera  del  nos  hallamos, 
ufando  como  cobarde, 
valiendofe  del  fagrado 
de  la  noche,  huyó  :  no  pude 
Ir  figuiendole ,  por  quanto 
quilo  fer  la  obfcuridad 
de  mi  defeo  el  atajo. 

Bolvi  ámi  cafa  á  bufear 
á  Leonor  ,  determinado 
á  vengar  mi  ofenfa  en  ella, 
y  haviendolo  bien  mirado 
todo  ,  encontrarla  no  pude, 
porque  temiendo  fu  daño, 
efta  noche  fue,  feñer, 
quando  fe  acogió  á  tu  amparo. 
Ahora  conviene  que  fepas 
tres  cofas,  que  me  obligaron 
á  fingirme  ,  como  has  viftó, 
un  vil ,  y  abatido  Efclavo. 

Es  la  primera  mi  honor, 
porque  eftando  alíegurado, 
que  aqui  mi  hermana  fe  hallaba 
quife  afsi ,  á  la  viña  eftando, 
mirar  por  ella  ,  ypor  mi, 
lo  qual  guftofo  he  logrado. 

Es,  pues,  mi  amor  la  fegunda, 
que  á  tiempo  que  con  cuidado, 
qual  amante  gyrafol, 
figo  los  divinos  rayos 
déla  luz  de  Margarita, 
que  por  ver  que  fe  ha  moftrado 
fiempre  conmigo  cruel, 
quilo  por  medio  tan  baxo 
hallar  mi  pecho  el  camino 
para  encontrar  con  fu  agrado. 
Fue  la  tercera,  efperar 
vengarme  de  mi  contrario, 
que  también  lo  he  confeguido: 
Y  porque  efteis  enterado 
hafta  donde  fu  vileza 
llegó,  no  quiero  ocultarlo. 

Con  el  motivo  de  entrar 
á  Ver  á  mi  hermana  ,  dando 
mayor  vigor  á  mi  pena, 


logró  ocafion  áfufalvo¿ 
para  ver  á  Margarita, 
y  aleve  ,  y  determinado 
en  ella  empleó  fu  amor 
luego,  á  Leonor  olvidando. 

Y  la  noche  que  el  incendio 
causó  tanto  fobrefalco, 
fabreis  también  que  yo  fui 
quien,  del  amor  obligado, 
libró  á  Margarita  ,  que 
fin  faber,  con  tan  eltraño  - 
lufto  ,  lo  que  executaba, 
fe  la  entregué  ,  no  penfaudo 
quien  fuelle,  pues  alindante 
mi  voluntad  procurando 
por  libraros  del  peligro, 
y  á  Leonor, fi  no  me  engaño, 
aquella  vez  mis  fentidos 
de  fer  fentidos  dexaron. 

De  efta  ocafion  fe  valió, 
para  con  fupuefto  falfo 
decir  ,  que  él  la  dio  la  vida, 
fiendo  yo  quien  fe  la  he  dado 
de  donde  nació  el  lograr, 
por  medio  tan  vil ,  y  ba¿o, 
vueftra  amiftad, no  creyendo 
que  HegaíTe  el  defengaño. 

Nunca  logró  Don  Luis 
el  vér  fu  afeólo  premiado 
de  Margarita  ,  y  por  ello 
intentó  defefperado 
la  trayeion  mas  horrorofa, 
que  humanos  ojos  miraron: 
parecióle  que  Leonor 
le  fervia  de  embarazo 
á  fu  amor,  por  cuya  caufa 
tuvo  por  roas  acertado 
darla  la  muerte  ,  y  con  efte 
penfamiento  depravado, 
llegó  á  valerfe  de  mi, 
porque  le  dieííe  en  el  quarto 
de  Leonor  entrada,  para 
de  efta  manera  lograrlo* 
y  como  mal  fe  fió, 

.  "  J  todo 

* 


ji  el  ofendido  Vengado.  3  7 

como  de  efcondhes  la  Igo.  - 
Z>.Fír«.Efcarpin,  pues  aqui  tu? 


codo  le  falio  al  contrario. 

Dile,  pues,  franca  la  entrada, 
á  tiempo  que  defeanfando 
en  un  dulce  fueño  ertabaj 
y  al  querer  precipitado 
ir  á  exectitar  el  golpe, 
llego  mi  amor  a  eftorvarlo, 
porque  luego  cuidadofo, 
por  las  efpaldas  llegando, 
de  puñaladas  le  di, 
afsi  mi  ultraje  vengando. 

Difpertó  Leonor  turbada, 
dio  voces  en  tal  prefagio, 
entrareis  vos  alindante 
de  todos  acompañado. 

Elle  es  el  trifte  íuceífo 
de  mi  eílrella  coronados 
y  pues  que  honor  ,  y  venganza 
á  confeguir  he  llegado, 
no  es  bien  que  falte  mi  a  mor, 
como  principal  del  cafo: 

Y  afsi  ,  fi  fuere  tu  güilo, 
y  acafo  huviere  obligado 
á  Margarita  ,  rendido 
te  pido,  feñor ,  fu  mano, 
para  que  con  tal  placer 
vea  del  todo  acabados 
mis  males ,  misfentimientos, 
mis  zozobras ,  mis  cuidados, 
mis  tormentos ,  mis  fatigas, 
mis  defdichas,  mis  prefagios, 
mis  fuílos ,  mis  pefadumbres, 
mis  penas  ,  y  mis  agravios: 
porque  fi  alcanzo  tal  dicha, 
y  fi  tal  fortuna  alcanzo, 
todo  lo  que  he  padecido, 
daré  por  bien  empleado. 

Leonor. Cielos, qué  es  lo  que  efcuché? 
D.rrr«.Dadme,D»Felix,  los  brazos. 
Marg.  Qué  es  efto? 

Carlos .  Si  es  fancafia? 

Sale  Efca'pin, 
Efcarp .  Pues  todo  lo  que  ha  paliado 
i«  ¿abe  ya ,  fepafe 


EJ cae pin.  Yo  vme  por  mis  pecados 
á  ver  fi  podía  citar 
erta  noche  con  mi  amo. 

Miré  por  toda  la  cafa, 
á  fin  de  folo  encontrarlo: 
no  le  hallé  ,  y  haviendo  ya, 
en  elle  apofenco  entrado, 
quife  falir ,  y  no  pude, 
que  luego  llegó  á  eftorvarlo, 
el  ver  que  Leonor  venia, 
y  quafi  defatinado , 
porque  no  llegára  á  verme 
allí ,  me  efeondi  con  harto 
miedo  ,  y  todo  lo  que  aquí 
ha  fucedido  ,  mirando 
lo  eftuvc  :  aquello,  feñor, 
me  pafsb  pintiparado, 
porque  en  todo  eftc  embeleco, 
fin  que  pueda  remediarlo, 
de  mi  amo  he  fido  ,  y  foy 
compañero  en  los  trabajos. 

Velix,  Ea,  calla ,  que  y  á  baila. 

£/c4r^.Dexame,pues  tu  has  hablad# 
que  falide  ave  no&urna, 
y  quiero  fer  Papagayo. 

Qué  hay,  Inés  mía? 

Inés.  Qué  hay 

Efcarpin  idolatrado? 

Qoanto  havrá  que  no  nos  vemos? 

Efcar.Lo  que  ha  q  no  nos  hablam  os 

Dé  Fer .  D.  Félix,  de  vueílr2  híftori* 
tan  confufo  me  he  quedado, 
que  no  es  capaz  que  lo  explique, 
por  mas  que  quiera  ,  mi  labio. 
Tantas  finezas  os  d^bo, 
en  vestal  afeólo  hailo, 
que  aunque  mas  lo  folicitc, 
es  impoísible  pagaros. 

Pero  ya  que  á  Margarita 
me  peáis  ,  folo  elle  pago 
fe rá  el  que  mi  voluntad 
puede  aqui  por  todo  daros. 


8  .  El  Efcla^o  de fu  amor , 


Dale  ,  pues ,  la  mano  preño 
á  Don  Félix. 

Marg.  Dueño  amado. 

F elix.  Dexa,  Tenor,  que  te  befe 
los  pies  por  favores  tantos. 

D. Fernán  Alza  del  fuelo,  ca,  llega, 
Margarita. 

Afarg,  Remarlo 

no  pretendo ,  tuya  foyi 

que  aunque  mi  amor  he  callado 

halla  hoy,  íiempre  os  amé. 

Félix .  Dicholo  ,  mi  bien,  me  llamo: 
hoy  renace  mi  ventura, 
y  muere  mi  fobrelalto. 

Cariot.Vucs  ya  que  todos  han  dicho, 
efcuchadme  ,  que  yo  falto* 
Defdeque  á  Leonor  la  vi, 
es  tanto  lo  que  la  amo, 
que  á  fu  viña  vivo  ,  y  muero, 
con  fer  afeólos  contrarios. 

Y  afsi ,  licencia  á  los  dos 
os  pido  j  puedo  que  gano, 
para  que  fea  fu  efpofo,  *■ 
fiendo  también  de  fu  agrado. 

D.Fír».  En  elfo  interefío  mucho. 

F elix.  Y  o  foy  el  interefíado* 

Carlos .  Feliz  edrella. 

F elix.  Leonor, 

dale  la  mano  á  Don  Carlos. 

Leonor,  Si  haré ,  porque  tanto  amor 
es  bien  que  llegue  á  pagarlo, 
que  no  es  mucho  le  dé  el  alma, 
á  quien  la  vida  me  ha  dado. 

LAUS 


Carlos .  Dichofa  mi  fuerte  ha  fido. 

Leonor,  Con  tu  licencia  un  abrazo 
doy  á Feliz:  mis  errores 
has  de  perdonar,  hermano, 
pues  amor  fue  mi  tropiezo, 
y  la  ignorancia  mi  daño. 

Félix* Como  sé  lo  que  es  amor, 
ya,  hermana,  te  he  difeulpado, 
que  en  lo  demás ,  de  un  traydor 
nadie  hada  aqui  fe  ha  librado. 

Efcarpin,  Inés,  qué  me  dices  de  edo* 

Inés.  Digo,  que  íi  nos  cafamos 
nofotros  cambien. 

Efcarpin ,  Si  tonta: 

pues  elfo  edoy  aguardando. 

Inés,  Pues  ella  es  mi  mano. 

Efcarp,  Daca. 

Dios  nos  haga  bien  cafados, 
porque  quien  íc  cafa,  va 
á  galeras  fentcnciado. 

Celio,  Puescafemonos  nofotros,* 
que  fomos  los  que  faltamos. 

F lora.  Dices  bien. 

Celio,  Pues  yá  edá  hecho, 
y  todo  finalizado. 

Félix.  Y  con  edo,  aqui  da  fin 
la  Comedia,  fuplicando, 
por  femenino  el  ingenio, 
perdón  ,  fi  huviere  faltados 
pues  es  fu  mayor  anhelo, 
logre  un  viélor  por  aplaufo. 

Todos .  El  Efclavo  de  fu  amor> 
y  el  ofendido  vengado. 

DE  O. 


f  Se  hallara  en  el  pueíto  de  Sebaftián  Gutiérrez, 
Gradas  de  San  Phelipe  el  Real :  y  en  la  Librería  de 
Manuel  Elvira  ,  calle  cíe  Atocha  ,  frente  de  la  Iglefia 
de  Santo  Thomas,  junto  al  Tinte. Y  en  dicha  Librería 
fe  hallará  el  Breve  Commentario  de  la  Syntaxis ,  &c. 
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